/\ MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
&\ rf /§C /% erf Zodpovedny organ pre vieobecny program

SOLIDARITA m Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Kéd projektu:  SK 2012 EIF P1/1 IP
Nézov projektu: Multikultirne rozpravky
uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zadkonnik v zneni neskorsich predpisov

a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi
Zodpovednym organom:
Nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Postova adresa: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
zastupeny: Ing. Denisa Sakova, PhD., veduca sluZzobného uradu na zéklade

plnomocenstva ¢. KM-OPVA2-2012/411-041 zo dia 11. maja 2012

d’alej len ,,Zodpovedny orgdn‘
a
Koneénym prijemcom:

Nazov: Nadacia Intenda
Adresa/Sidlo: Prazska 11, Bratislava 811 04
Pravna forma: 117 nadacia

ICO: 36069787
DIC: 2020285806
Banka: Tatrabanka

Cislo bankového uétu (vratane predéislia) a kod banky:  2923889820/1100

zastupeny: Meno a priezvisko: Iveta Gnjatovicova
Funkcia: spravkyna nadécie

dalej len ,,Konecny prijemca“
d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:
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Clanok 1
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti grantu zo strany Zodpovedného organu Koneénému prijemcovi za
ucelom spolufinancovania realizacie aktivit Projektu:

Nazov: Multikultirne rozpravky
Kod: SK 2012 EIF P1/1IP

(2) Zodpovedny organ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant na uhradu
opravnenych vydavkov Projektu kone¢nému prijemcovi z finan¢nych prostriedkov:

Fond: Eurdpsky fond pre integrdaciu Statnych prisluSnikov tretich krajin
Ro¢ny program: 2012

Priorita 1: Realizacia akcii navrhnutych za ucelom zavedenia ,,Spolocnych
zakladnych zdasad pre politiku integrdcie prist’ahovalcov v
Eurdpskej unii do praxe

Operacny ciel' 1.3:  Vytvorenie efektivnej komunikacnej a informacnej stratégie vocli
migrantom a majoritnej populdcii

Akcia 2: Podpora vzajomnej interkultiirnej vymeny

a to pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v stilade s ustanoveniami Zmluvy
a jej priloh, v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi predpismi Eurdpskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*) uvedenymi
Vv Prirucke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(3) Kone¢ny prijemca sa zavédzuje prijat poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohdch zrealizovat’” Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant urceny, riadne a v€as za ucelom dosiahnutia ciel'ov Projektu.

(4) Kone¢ny prijemca sa zaviazuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Priruc¢ke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach Zodpovedného organu, tykajice sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne
a s nalezitou starostlivostou, v sulade s najlepSou praxou daného odboru a Vv sulade
S touto Zmluvou. Na tento ucel uvolni Konecny prijemca vsetky finan¢né, l'udské
a materialne zdroje potrebné na uplnu realizdciu Projektu tak, ako je to uvedené
vo schvalenej ziadosti o grant.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje realizovat Projekt na svoju vlastnii zodpovednost
samostatne alebo v spolupréci s jednym alebo viacerymi partnermi, uvedenymi v prilohe
¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat’ zmluvy s tretim subjektom je Kone¢ny prijemca opravneny len
Vv stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

(7) Koneény prijemca a Zodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny orgdn neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo dodavatelmi. Vyhradne Konec¢ny prijemca je zodpovedny
voc¢i Zodpovednému orgénu za realizéciu Projektu.
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(8) Kone¢ny prijemca sa zavédzuje, ze prenho zavdzné podmienky tejto Zmluvy buda
primerane zavdzné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto Gi¢elom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.

(9) Vieobecne zavizné pravne predpisy SR a pravne predpisy EU, ktorymi sa riadi tato
Zmluva, st uvedené v Prirucke pre konecného prijemcu v platnom zneni. VSetky
V Zmluve pouzivané pojmy su vysvetlené v Priruc¢ke pre kone¢ného prijemcu v plathom
zneni.

Clanok 2
Vyska a podmienky pouZitia grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy Koneénému prijemcovi z prostriedkov
roéné¢ho programu 2012 v celkovej vyske 67 099,99 Eur (slovom Sest'desiatsedemtisic
devatdesiatdevat’ Eur, devétdesiatdevat’ centov) predstavuje 100% (slovom sto percent)
z celkovych opradvnenych vydavkov na realizaciu Projektu podla rozpoctu
v rozsahu prilohy ¢. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty podl'a odseku 1 Kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) z finan¢nych prostriedkov zo zdrojov ro¢ného programu 2012 Eurdpskeho fondu pre
integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin vo vyske 50 324,99 Eur (slovom
pat'desiattisic tristodvadsat’styri Eur, devitdesiatdevat’ centov), ¢o predstavuje 75%
(slovom sedemdesiatpit’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje EU*),

b) z finan¢nych prostriedkov zo zdrojov Statneho rozpoétu SR, vyClenenych na tento
ucel v ramci rozpoctu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnuatra SR, vo vyske 16 775
Eur (slovom Sestnasttisic sedemstosedemdesiatpat’ Eur), ¢o predstavuje 25% (slovom
dvadsat’pat percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje SR%).

(3) Koneény prijemca sa zavidzuje financovat Projekt z vlastnych zdrojov vo vyske
0,00 EUR (slovom nula eur) ¢o predstavuje 0% (slovom nula percent) z celkovych
opravnenych vydavkov.

(4) Kone¢ny prijemca sa zavézuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizéciu aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konec¢ny prijemca stcasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
uréenych na realizaciu Projektu.

(5) Konec¢na vyska grantu a prispevku Koneéného prijemcu sa ur¢i na zéklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne
preukdzané a suvisia s realizaciou Projektu. Celkova schvéalena vyska grantu uvedena
v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocena, a to aj v pripade, ze celkovy
objem skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy rozpocet
podl’a prilohy €. 2 Zmluvy.

(6) Ak pocas realizacie Projektu vydavky na Projekt prekrocia vysku schvalenu v rozpocte
podla prilohy €. 2 Zmluvy, Kone¢ny prijemca sa zavdzuje financovat z vlastnych
zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvalenou rozpoctovanou vyskou vydavkov podla
prilohy €. 2 Zmluvy acelkovymi vydavkami na Projekt. Konecny prijemca
zaroven zabezpe¢i dalSie vlastné zdroje na thradu neopravnenych vydavkov
na financovanie Projektu.

(7) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu nizSie ako vydavky
na Projekt v rozpoéte podla prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
clanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.
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(8) Zodpovedny organ moze na zaklade riadne zdovodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, Ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, Ciastoc¢ne, alebo
nie je vsulade s ¢asovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit' vysku
grantu stanovenu v odseku 1 v sulade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca nesmie pozadovat na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojit¢ financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU.

(10) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymahanie v pripade porusenia financnej discipliny sa
vztahuje reZim upraveny vo vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch SR a pravnych
predpisoch EU uvedenych v Prirucke pre koneéného prijemcu V platnom zneni, najmi
zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov, v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej
kontrole avnutornom audite a0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni
neskorsich predpisov.

(11) Konecny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a Ze musi byt limitovany na vysku potrebnu na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(12) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady, Zodpovedny organ znizi vySku grantu stanovenu v odseku 1 tohto clanku
Zmluvy o0 sumu, ktort prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady. VSetky zdroje prijmov zProjektu sa musia zaznamenat v uctovnych
zaznamoch prijemcu alebo dafovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overiteIné.

Clanok 3
Doba realizacie Projektu

(1) Celkovym opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené prislusnym ro¢nym
programom od 1. januara 2012 do 30. juna 2014, pricom je Kone¢ny prijemca povinny
zrealizovat” Projekt uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy v obdobi od 1. marca 2013 do
31. decembra 2013. Kone¢ny prijemca sa zavdzuje dodrziavat harmonogram realizacie
Projektu uvedeny v prilohe €. 1 Zmluvy.

(2) Konec¢ny prijemca je povinny pisomne informovat’ Zodpovedny organ o zacati realizacie
Projektu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zaslanim vyhldsenia o zacati realizécie
Projektu najneskor do 5 (slovom piatich) pracovnych dni od datumu zacatia realizacie
Projektu v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku. Vzor vyhlasenia o zacati realizacie Projektu je
uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(3) V pripade, ak Konec¢ny prijemca v stanovenom termine vyhlasenie o zacati realizacie
nedoruc¢i, Zodpovedny organ ho pisomne vyzve astanovi lehotu, vramci ktorej je
Kone¢ny prijemca povinny zacat' realizdciu Projektu a zaslat’ vyhlésenie o zacati
realizacie.

(4) Kone¢ny prijemca je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v obdobi uvedenom
Vv odseku 1 tohto ¢lanku. Zaroven je Konecny prijemca povinny bezodkladne oznamit’
Zodpovednému organu zmenu terminu ukoncenia realizacie Projektu. Predlzenie
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realizacie Projektu moZze byt schvalené po dohode so Zodpovednym organom. Projekt
mozno predlZit' len na zéklade pisomné¢ho dodatku k tejto Zmluve v stlade s ¢l. 22
Zmluvy. Na predlzenie Projektu nema Konecny prijemca pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje kone¢ny deni lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje deii
pripisania poslednych financnych prostriedkov na ucet Konecného prijemcu, resp.
Platobnej jednotky Zodpovedného organu na zaklade schvalenia zavere¢ného zuctovania
Projektu podl'a ¢lanku 6 odseku 5 Zmluvy a zavere¢nej spravy podla ¢lanku 11 Zmluvy.

Clanok 4
Uity koneéného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finanénych prostriedkov
z grantu a uhradu opravnenych vydavkov grantu, ak sa Zodpovedny organ s Kone¢nym
prijemcom nedohodnt inak. Ucet je vedeny v eurach a nie je Groceny.

(2) Cislo uétu a nazov banky podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, a v pripade pouzitia inych uétov
na thradu opravnenych vydavkov aj identifikidciu tychto uctov, ozndmi Konec¢ny
prijemca Zodpovednému organu spolu s oznamenim o zacati realizacie Projektu v stlade
s ¢lankom 3 odsek 2 Zmluvy. Pocas realizacie projektu je Kone¢ny prijemca povinny
v pripade pouzitia inych uctov na uhradu opravnenych vydavkov oznamit
Zodpovednému organu identifikdciu takychto uctov najneskor spolu so Ziadostou
0 platbu, ktorej sa uhrady tykaju.

Clanok 5
Platby

(1) Financovanie Projektu prebieha formou predfinancovania. Zodpovedny organ poskytuje
Konecnému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne, v eurach, na osobitny ucet
Kone¢ného prijemcu podla c¢lanku 4 Zmluvy vo forme preddavkovych platieb
a zavereCnej platby. Preddavkové platby budt poukazané najviac do vysky 95 %
(slovom devit'desiat pat’ percent) grantu podl'a ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy.

(2) Zodpovedny organ poskytne platby nasledovne:

a) vyska prvej preddavkovej platby predstavuje najviac 60% (slovom Sestdesiat
percent) finan¢nych prostriedkov grantu podl'a ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy,

b) vyska druhej preddavkovej platby nesmie presiahnut 25 % (slovom dvadsatpat’
percent) finanénych prostriedkov grantu podl'a ¢lanku 2 odsekl Zmluvy, priCom jej
presnu vysku stanovi Zodpovedny organ na zaklade sumy opravnenych vydavkov
schvalenych Zodpovednym organom pozadovanych v ramci prvej ziadosti o platbu
ana zaklade pozadovanych vydavkov v ramci dorucenej uplnej druhej Zziadosti
0 platbu od Kone¢ného prijemcu. Podmienky poskytnutia platieb st uvedené
Vv Prirucke pre konecného prijemcu v platnom zneni,

c) dalsie preddavkové platby v sihrne najviac do vysky uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy, pricom ich presnu vysku stanovi Zodpovedny organ na zaklade
sumy opravnenych vydavkov schvalenych Zodpovednym organom, sumy vydavkov
pozadovanych Kone¢nym prijemcom v ramci nasledujicej ziadosti o platbu a sumy
ocCakavaného cCerpania rozpoctu Projektu na nasledujuce zuctovacie obdobie
ozndmenej Konecnym prijemcom spolu so ziadostou o platbu,

d) vyska zavereénej platby bude vo vyske rozdielu medzi sumou celkovych schvalenych
opravnenych vydavkov asumou poskytnutych preddavkovych platieb. Platby



Grantova zmluva ¢. SK 2012 EIF P1/1 IP

sthrnne nesmu presiahnut’ 100% (slovom sto percent) finan¢nych prostriedkov
grantu podla ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy. V pripade, Ze suma poskytnutych
preddavkovych platieb prekracuje sumu celkovych opravnenych vydavkov
schvalenych Zodpovednym organom, postupuju Zodpovedny organ a Koneény
prijemca podla ¢lanku 6 odsek 14 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne Konecnému prijemcovi prva preddavkova platbu do 20
(slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia vyhlésenia o zacati realizacie Projektu
podla ¢lanku 3 odsek 2 Zmluvy.

(4) Druhu anasledujuce preddavkové platby poskytne Zodpovedny organ Konecnému
prijemcovi do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od zaslania oznamenia o vysledku
overenia prvej a nasledujucich Ziadosti o platbu podl'a ¢lanku 6 odsek 9 Zmluvy.

(5) Zavere¢nu platbu poskytne Zodpovedny organ Kone¢nému prijemcovi do 20 (slovom
dvadsat’) pracovnych dni po schvéleni Ziadosti o zavere¢né zlcétovanie predlozenej
Vv termine podl'a ¢lanku 6 odsek 5 Zmluvy a zavereénej spravy predlozenej podla ¢lanku
11 odsek 2 Zmluvy.

(6) Druha preddavkova platba nebude Kone¢nému prijemcovi poskytnuta, ak ziadost
0 platbu za prislusné obdobie nebude predstavovat’ zGi¢tovanie minimalne 50% (slovom
pat'desiat percent) poskytnutého preddavku za obdobie 6 ( slovom Sest’ ) mesiacov od
zacCiatku realizacie projektu. V tomto pripade je mozné poskytnut’ d’alSiu preddavkovu
platbu na zaklade splnenia podmienok po predlozeni nasledujucej ziadosti o platbu.

(7) V pripade, ak suma vydavkov pozadovanych Koneénym prijemcom kumulativne za
prvi, druht a tretiu ziadost’ o platbu bude po predlozeni tretej ziadosti o platbu nizsia ako
suma preddavkovych platieb skutocne poskytnutych Zodpovednym orgédnom, Kone¢ny
prijemca je povinny vratit Zodpovednému organu prostriedky grantu vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi sumou poskytnutych preddavkovych platieb a sumou
vydavkov pozadovanych Koneénym prijemcom kumulativne za prvh, druht a tretiu
ziadost’ 0 platbu. Kone¢ny prijemca a Zodpovedny organ pri vrateni prostriedkov
postupujt v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy.

(8) Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
realizacie Projektu, ktoré vzniknti Koneénému prijemcovi uvedie Konecny prijemca
v ziadosti o platbu; suma urokov ainych vynosov bude odpocitana od sumy
opravnenych vydavkov na Projekt schvalenych Zodpovednym organom.

Clanok 6
Ziadosti o platbu a Ziadost’ o zavere¢né zuc¢tovanie

(1) Kone¢ny prijemca vykona zuctovanie poskytnutej preddavkovej platby predlozenim
ziadosti o platbu, ktorej vzor, obsahové a formalne nalezitosti, ako aj popis a vzory
povinnych priloh st uvedené v Prirucke pre konecného prijemcu v platnom zneni.
Ziadost' o platbu sa povazuje za uplnt, ak obsahuje:

a) sprievodny list, v ktorom Konecny prijemca uvedie aj sumu o¢akavaného Cerpania
rozpoctu Projektu za nasledujlice ziictovacie obdobie,

b) vyplneny formular ziadosti o platbu,
c) tabulky pozadovanych vydavkov,

d) priebeznli monitorovaciu spravu Projektu;



€)

f)
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CD alebo USB obsahujiuce dokumenty uvedené v pism. a) az d), v pripade potreby aj
ostatné podporné¢ dokumenty, V elektronickej verzii (vo formate MS Word, MS
Excel),

podporni  dokumentaciu podla typov vydavkov ausmernenia Vv Priru¢ke pre
kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(2) Zuctovanie vsetkych opravnenych vydavkov Projektu vykona Konecny prijemca
predlozenim ziadosti o zavereéné zuctovanie, ktorej vzor, obsahové a formalne
nalezitosti, ako aj popis a vzory povinnych priloh st uvedené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni. Ziadost o zavere¢né zuétovanie sa povazuje za Uplnu, ak
obsahuje:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

sprievodny list,

vyplneny formular ziadosti o zdverecné zuctovanie,

tabul’ky poZzadovanych vydavkov,

zavere¢nu monitorovaciu spravu Projektu v slovenskom a anglickom jazyku;

CD alebo USB obsahujuce dokumenty uvedené v pism. a) az d), v pripade potreby
ostatné podporné¢ dokumenty v elektronickej verzii (vo formate MS Word, MS
Excel),

podpornt dokumentéciu, ak je to relevantné.

(3) Konec¢ny prijemca predlozi:

a)

b)

e)

prva ziadost’ o platbu, v ramci ktorej su zaétované vydavky za obdobie od datumu
zaCiatku realizacie Projektu podl'a ¢lanku 3 odsek 1 do posledného dia tohto mesiaca
a dvoch nasledujucich kalendarnych mesiacov,

druhtt ziadost’ o platbu, ktora zahifa vydavky za obdobie nasledujicich troch
kalendarnych mesiacov,

tretiu ziadost' o platbu, ktord zahffia vydavky za obdobie nasledujucich Styroch
kalendarnych mesiacov,

zavere¢nu ziadost,, ktora moze zahfiat’ pozadované vydavky Specifikované v odseku
4 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a/alebo vydavky, o ktoré musi byt zniZzend suma
opravnenych vydavkov, napriklad dobropisy faktur, vratenie DPH, a/alebo vydavky,
ktoré Konecny prijemca poZaduje prvykrat za celé obdobie realizacie projektu,

ziadost' o zaverecné zictovanie vsetkych opravnenych vydavkov za celé obdobie
realizacie projektu.

(4) Koneény prijemca pri predkladani Ziadosti o platbu dodrziava nasledovné pravidla:

a)

b)

Ziadost' o platbu, musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na prvi a zavere¢nu ziadost' o platbu. V odévodnenych
pripadoch méze do Ziadosti o platbu Kone¢ny prijemca zahrnat” aj vydavky, ktoré mu
vznikli v inom obdobi, ako je obdobie, ktorého sa predkladana ziadost’ tyka, pricom
podmienkou je dodrzanie celého opravneného obdobia realizacie projektu uvedeného
v ¢lanku 3 odsek 1 Zmluvy.

Kazdy vydavok moze Konecny prijemca pozadovat’ len raz aiba Vv jednej ziadosti
0 platbu, t.j. nie je mozné opédtovné pozadovanie toho ist¢ho vydavku v pripade, ak
bol vz Zodpovednym organom neopravneny. Vynimkou je vydavok, ktory bol
neopravneny z dovodu, ze bol pozadovany Vv nespravnej polozke rozpocétu Projektu;



Grantova zmluva ¢. SK 2012 EIF P1/1 IP

takyto vydavok modze Konecny prijemca zahrnut aj do inej nasledujucej Ziadosti
o0 platbu, pricom ho oznaci ako vydavok pozadovany za iné obdobie.

(5) Koneény prijemca sa zaviazuje dodrzat’ nasledovné terminy:
a) prva ziadost o platbu predlozi najneskor 20. juna 2013,
b) druht ziadost o platbu predlozi najneskor 20. septembra 2013,
c) tretiu ziadost o platbu predlozi najneskér 20. januara 2014,
d) zaverecnt ziadost o platbu moze predlozit’ najneskor do 20. marca 2014,
e) ziadost’ o zavere¢né zacétovanie predloZi najneskdr do 22. maja 2014.

(6) Ziadost' o platbu sa povazuje za dorudentl, ak bola v prislu§nom dni doruéena postou
alebo osobne do podatelne Ministerstva vnutra SR alebo na sekretariat odboru
zahraniénej pomoci Ministerstva vnutra SR. Ziadost' o platbu sa povazuje za dorudent aj
v pripade, ak Koneény prijemca zasle ziadost’ o platbu v stanovenom termine v rozsahu
podla odseku 1 pism. a) az d) Zodpovednému organu Vv elektronickej verzii (e-mailom),
avSak pod podmienkou, ze uplnu ziadost’ o platbu doru¢i do podatelne Ministerstva
vnutra SR alebo na sekretaridt odboru zahrani¢nej pomoci Ministerstva vnatra SR
najneskor do troch pracovnych dni po zaslani elektronickej verzie, pricom Koneény
prijemca zodpovedd za totoznost’ elektronickej verzie s tlacenou verziou, ktor posiela
postou/dorucuje osobne.

(7) Na zaklade pisomnej odovodnenej ziadosti Kone¢ného prijemcu méze Zodpovedny
organ povolit' predlozenie ziadosti o platbu aj vinom termine. Ziadost Kone&ného
prijemcu 0 zmenu terminu na predlozenie Ziadosti o platbu musi byt Zodpovednému
organu doru¢ena najneskor 1 (slovom jeden) pracovny den pred uplynutim terminu na
predloZenie ziadosti o platbu alebo ziadosti o zdvere¢né zuctovanie. Kone¢ny prijemca
berie na vedomie, Ze prediZenim terminu na predloZenie Ziadosti o platbu sa predlzuje aj
termin na poskytnutie d’aliej preddavkovej platby. O prediZzenie terminu na predloZenie
kazdej ziadosti o platbu moze Kone¢ny prijemca poziadat’ najviac dvakrat.

(8) Ak Koneény prijemca nepredlozi ziadost’ o platbu v stanovenom termine a nepoZziada
0 zmenu terminu podla odseku 7 tohto ¢lanku Zmluvy, Zodpovedny organ moéze
odstupit od Zmluvy v sulade s clankom 20 Zmluvy abude pozadovat vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

(9) Zodpovedny organ je povinny vykonat overenie Ziadosti o platbu podla ¢lanku 15
rozhodnutia Komisie & 2008/457/ES*, ktoré zahffia administrativne overenie
pozostavajice z formalnej, vecnej a finan¢nej kontroly ziadosti o platbu a v pripade
potreby overenie na mieste najneskor v lehote do 73 (slovom sedemdesiattri) pracovnych
dni odo dna predlozenia uplnej ziadosti o platbu podl'a odseku 5 resp. 7 tohto ¢lanku
Zmluvy. V tomto termine zasle Zodpovedny organ Kone¢nému prijemcovi pisomné
oznamenie o vysledku overenia ziadosti o platbu.

(10) V pripade, ak pocas overenia formalnej spravnosti ziadosti o platbu Zodpovedny
organ zisti v predlozenej ziadosti o platbu alebo v prilohach, nedostatky, pisomne vyzve
Kone¢ného prijemcu na ich odstranenie, pricom vyzva je zasland Konecnému
prijemcovi e-mailom, pripadne faxom. Lehota na zaslanie opravenej ziadosti o platbu je

! Rozhodnutiec Komisie & 2008/457/ES z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania
rozhodnutia Rady &. 2007/435/ES, ktorym sa zriaduje Europsky fond pre integraciu $tatnych prislusnikov
tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sucast’ vSeobecného programu Solidarita a riadenie
migracnych tokov, pokial’ ide o riadiace a kontrolné systémy ¢lenskych Statov, pravidla administrativneho a
finan¢ného riadenia,a opravnenost’ vydavkov na projekty spolufinancované tymto fondom Vv zneni neskorSich
predpisov
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spravidla 3 (slovom tri) pracovné dni od zaslania vyzvy Kone¢nému prijemcovi.
Na dorucenie opravenej ziadosti o platbu alebo prilohy sa vzt'ahuje odsek 6 tohto ¢lanku
Zmluvy.

(11) V pripade, ak Koneény prijemca v stanovenom termine nedoruci opravenu ziadost’
o platbu alebo prilohu Zodpovednému organu, Zodpovedny organ vrati koneénému
prijemcovi cela ziadost' o platbu s oznamenim, Ze ziadost o platbu sa povazuje za
nepredlozenu a ur¢i termin na opdtovné predlozenie ziadosti o platbu.

(12) V pripade, ak Zodpovedny organ pri vecnej kontrole alebo pri predbeznej finanénej
kontrole zisti nedostatky v predloZenej Ziadosti o platbu alebo jej prilohach, vyzve
Kone¢ného prijemcu pisomne na dolozenie podpornej dokumentacie, prip. na
vysvetlenie zisteného nedostatku, priCom vyzva je zaslana e-mailom, pripadne faxom.
Chybajucu  podpornti dokumentaciu alebo vysvetlenie zisteného nedostatku doruci
Kone¢ny prijemca na Zodpovedny organ najneskor do 5 (slovom pit’) pracovnych dni od
zaslania vyzvy. Na dorucenie chybajicej podpornej dokumentacie alebo vysvetlenia
zisteného nedostatku sa vztahuje odsek 6 tohto ¢ldnku Zmluvy, priCom chybajicu
podpornt dokumentaciu je potrebné v elektronickej verzii doruéit’ ako sken originalu. Ak
Kone¢ny prijemca do 5 (slovom piatich) pracovnych dni od zaslania vyzvy pozadovanu
dokumentéciu nedoruci, Zodpovedny organ kontrolu ziadosti o platbu ukonéi a stvisiace
vydavky budu neopravnené. Po ukonCeni vecnej kontroly apredbeznej finanénej
kontroly ziadosti o platbu Konecny prijemca neméze neopravnené vydavky opétovne
pozadovat’.

(13) Ustanovenia odsekov 5 az 11 tohto ¢lanku Zmluvy sa rovnako vztahuja aj na ziadost’
0 zavere¢né zuctovanie.

(14) Konecny prijemca je povinny vratit nevyCerpané finan¢né prostriedky grantu
na zéklade Ziadosti Zodpovedného organu po vykonani zavere¢ného zuctovania projektu
v termine podla ¢lanku 21 odsek 2 Zmluvy. NaleZzitosti, ktoré musi obsahovat’ ziadost’
Zodpovedného organu o vratenie finanénych prostriedkov st Specifikované v Prirucke
pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni. Za nevyCerpané financné prostriedky sa
povazuju finan¢né prostriedky vo vyske rozdielu medzi sumou finanénych prostriedkov
poskytnutych Kone¢nému prijemcovi v ramci preddavkovych platieb a sumou
finan¢nych prostriedkov, ktoré boli uznané Zodpovednym organom ako opravnené v
ramci Ziadosti o platbu.

Clanok 7
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie preddavkovych platieb
Vv pripade,

a) ak nebola ukoncena kontrola podla ¢lanku 6 odsek 9 Zmluvy z dovodov na strane
Kone¢ného prijemcu, a to az do ukoncenia kontroly,

b) ak Zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskutocnit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky st opravnené, ato az do doby, kedy
Zodpovedny organ ziska dostatocné uistenie o opravnenosti vydavkov,

c) ak Kone¢ny prijemca nepredlozil informacie o priebehu realizacie Projektu podla
clanku 11 odsek 4 Zmluvy v stanovenom termine a neposkytne Zodpovednému
organu dostato¢né pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavizok
splnit’, az do doby poskytnutia predmetnych informécii,

d) iného porusenia Zmluvy Konecnym prijemcom, pokial Zodpovedny organ
neodstipil od Zmluvy podl'a ¢lanku 20 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto
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porusenia;

e) ak poskytnutiu grantu brani okolnost vylucujuca zodpovednost’ (predovsetkym
vyss$ia moc) a to az do doby zaniku tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami Kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
platieb za projekt, pokial’ budua splnené podmienky podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznadmenia Konecnému prijemcovi nastavaju u¢inky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak Konec¢ny prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny dorucit Zodpovednému organu oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich odstranenia.
Zodpovedny organ overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy
a Vv pripade, ze nedostatky boli Kone¢nym prijemcom odstranené, obnovi poskytovanie
grantu Kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 pism. ) tohto
¢lanku Zmluvy sa Zodpovedny organ zavizuje bez zbytoéného odkladu dorucit’
Kone¢nému prijemcovi oznadmenie o zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’.
Doru¢enim ozndmenia dochddza k obnoveniu poskytovania grantu Kone¢nému
prijemcovi.

Clanok 8
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli
skutocne vynaloZené vo forme nakladov alebo vydavkov Kone¢ného prijemcu na
projekt a ktoré spifiaji vsetky pravidla opravnenosti uvedené v prilohe 11 rozhodnutia
Komisie & 2008/457/ES' v zneni rozhodnutia Komisie & 2011/151/EU, ktoré su
podrobne $pecifikované v Priruc¢ke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni. Konecna
vyska opravnenych vydavkov sa ur¢i na zaklade zédverecného zic¢tovania a vysledkov
kontroly podl'a ¢lanku 18 tejto Zmluvy.

(2) Vydavok, ktory nesplita minimélne jednu poZiadavku podla odseku 1 tohto ¢lanku
zmluvy, je povaZovany za neopravneny.

Clanok 9
Publicita

Konec¢ny prijemca je povinny podniknut’ vSetky kroky potrebné na zverejnenie skutocnosti,
ze Europska unia financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidld informovania st uvedené v Priru¢ke pre konecného prijemcu v platnom zneni
a Plane publicity pre program Solidarita a riadenie migranych tokov v platnom zneni.

Clanok 10
Postup pri obstaravani tovarov, prac a sluZieb Koneénym prijemcom

(1) Koneény prijemca ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sicastou realizacie Projektu uzavretie
zmluv na nékup tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb medzi Kone¢nym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,dodavatel*), Kone¢ny prijemca je povinny
postupovat’ podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov (dalej len ,,zadkon o verejnom obstaravani®) a podl'a pravidiel a
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usmerneni Zodpovedného organu uvedenych vtejto Zmluve a v Prirucke
pre konecného prijemcu v platnom zneni.

Konec¢ny prijemca je povinny pred prevodom financnych prostriedkov dodévatelovi
(pred zaplatenim dodavky) vykonat s vynalozenim riadnej a odbornej starostlivosti
vecnu a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

Tovary obstarané v ramci realizacie Projektu musia byt’ zaradené do uctovnej evidencie
Konecéného prijemcu.

Porusenie postupov verejného obstaravania sa povazuje za porusenie zakona ¢. 25/2006
Z. 7. 0 verejnom obstardvani a zaroven je porusenim financ¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pism. n) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
V zneni neskorsich predpisov.

Ak Zodpovedny organ zisti poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,
modze stanovit’ vySku uplatnitelnych finan¢nych oprav® na predmet zakazky, u ktorej
bolo zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania. Kone¢ny prijemca
je povinny vratit’ stanovenu vySku uplatnitelnych finanénych oprav. Konecny prijemca
a Zodpovedny organ pri vrateni prostriedkov postupuju v stlade s clankom 21 Zmluvy.

V pripade zabezpecovania sluzieb a prac, ktoré st v rdmci rozpoctu Projektu v prilohe
¢. 2 Zmluvy uvedené v kapitole ,,Subdodavky*, tretou osobou je Kone¢ny prijemca
povinny pri uzatvarani zmliv na dodanie sluzieb a prac (dalej len ,,subdodédvatel'ské
zmluvy*) vymedzit' v subdodéavatel'skej zmluve povinnost” dodéavatel'a strpiet’ vykon
kontroly, auditu alebo overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a
sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 18 Zmluvy a poskytnat’ im vSetku potrebni sti¢innost’.

Clanok 11
Monitorovanie

Koneény prijemca je povinny predkladat’” Zodpovednému orgdnu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zaverecnd sprava. Vzory aobsahové nalezitosti
monitorovacich sprav su uvedené v Prirucke pre konecného prijemcu Vv platnom zneni.
Monitorovacie spravy obsahuju informacie o Projekte ako celku bez ohl'adu na to, ktora
jeho cast’ je spolufinancovana Zodpovednym organom.

Spravy budu predlozené Zodpovednému organu v nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu musi byt sucastou kazdej ziadosti o platbu s
vynimkou zaverecnej ziadosti o platbu;

b) zavereCna sprava je sucast'ou ziadosti o zavere¢né zuctovanie.

Pokial’ je monitorovacia sprava nelplnd, je Kone¢ny prijemca povinny V lehote urcene;j
Zodpovednym organom monitorovaciu spravu doplnit’ a pripadne chyby a nezrovnalosti
odstranit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie
aktivit Projektu, alebo s touto Zmluvou je Kone¢ny prijemca povinny V lehote uréene;j
Zodpovednym organom tento rozpor odévodnit’.

Ak Kone¢ny prijemca nebude schopny predlozit priebeznu spravu alebo zavere¢nt
spravu v stanovenom termine, je povinny najneskor 1 (slovom jeden) pracovny den pred
uplynutim terminu na predlozenie priebeznej spravy alebo zaverecnej spravy pisomne
poziadat’” Zodpovedny orgidn o zmenu stanoveného terminu. Ak Konecny prijemca

2 Zodpovedny organ stanovi vysku uplatnitenych finanénych oprav podla dokumentu SOLID/2011/31/Rev,
ktory je zverejneny na internetovej stranke www.minv.sk/?solidarita_a_riadenie_migracnych _tokov.
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nepoziada o zmenu terminu, ani nepredlozi priebeznl spravu alebo zavere¢nu spravu
V stanovenom termine, Zodpovedny organ mdze od Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom
20 Zmluvy a pozadovat’ vratenie uz poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

Bez ohl'adu na predlozené monitorovacie spravy je Zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat Konecného prijemcu o predlozenie dopliujucich informacii
tykajacich sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny
poskytnut’” Zodpovednému orgénu pozadované informécie najneskor do 10 (slovom
desiatich) pracovnych dni od dorucenia ziadosti Zodpovedného organu. Ak Konecny
prijemca nepredlozi informacie v stanovenom termine a neposkytne Zodpovednému
organu dostatocné pisomné vysvetlenie doévodov, pre ktoré nemohol tento zavézok
splnit, Zodpovedny organ modze pozastavit' poskytovanie platieb Projektu v sulade
S ¢lankom 7 Zmluvy.

Zodpovedny organ vykondva monitorovacie navstevy a kontroly na mieste realizacie
projektu, pripadne v sidle Kone¢ného prijemcu spravidla do 15 dni odkedy Zodpovedny
organ obdrzi ziadost’ o platbu. Kone¢ny prijemca je povinny zastupcom Zodpovedného
organu poskytnut’ su¢innost’ pri vykonani monitorovacej navstevy a umoznit’ im pristup
k dokumentacii sivisiacej s realizovanym projektom.

Clanok 12
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Koneény prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pét’) rokov po jeho
ukonCeni podla ¢lanku 3 odsek 5 Zmluvy poskytnut’ poverenym zamestnancom
Zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia), Eurdpskej
komisii a/alebo fiou poverenym osobam dokumenty alebo informacie o Projekte, ktoré
napomahajii pri hodnoteni a poskytnit’ im opravnenia uvedené v ¢lanku 18 Zmluvy
primerane za t¢elom zhodnotenia Gspesnosti realizacie Projektu.

Konec¢ny prijemca sthlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Zodpovedny organ maji pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusny rocny
program. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moze byt udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit” Kone¢ného prijemcu alebo poSkodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca suhlasi so zverejnenim tdajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (Kone¢ného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) strucna charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejsie vysledky,

h) vyska grantu (v §truktire zdroje EU, zdroje $tatneho rozpoétu a vlastné zdroje
konecného prijemcu),

i) fotodokumentacia.
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(4) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutocniuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinnd druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnut’ képiu hodnotiacej spravy.

Clanok 13
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje, ze poc¢as obdobia realizacie Projektu a 5 (slovom pét)
rokov pojeho skonfeni vzmysle ¢lanku 3 odsek 5 Zmluvy nezmeni bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Zodpovedného organu Projekt alebo jeho
vysledok v tej miere, ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

c) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) spdsobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane Kone¢ného prijemcu.

(2) Kone¢ny prijemca mdze na zaklade pisomného sthlasu zo strany Zodpovedného organu
previest’ vlastnictvo vybavenia a zariadenia financovaného z grantu na subjekty, ktoré
budu predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v sulade s aktivitami tohto Projektu,
t.j. bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca zasle pisomnu
ziadost’ o prevode vlastnictva na adresu Zodpovedného organu s prilozenim vsetkych
fotokopii dokumentov, ktoré Specifikuju rozsah prevodu vlastnictva najneskor 10
(slovom desat’) pracovnych dni pred planovanim takejto zmeny.

(3) Vlastnicke prava, vlastnicke naroky a prava duSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, spravam aostatnym prislusnym dokumentom prinalezia Kone¢nému
prijemcovi.

(4) Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stilade s ¢lankom 12 Zmluvy, Kone¢ny
prijemca ddva Zodpovednému organu a Eurdpskej komisii pravo vol'ne nakladat’ so
vSetkymi dokumentmi suvisiacimi s Projektom v stlade s prisluSnymi vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi EU a to za podmienky, Ze
tymto neporusuje existujiice prava duSevného vlastnictva.

(5) Ustanovenie odseku 4 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuje na subjekt, na ktory Kone¢ny
prijemca previedol vlastnictvo majetku, ako aj na pravneho nastupcu spolo¢nosti, na
ktorého likvidaciou prechddza hnutel'ny a nehnutelny majetok spolo¢nosti.

Clanok 14
Ué¢tovnictvo Kone¢ného prijemcu

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje viest jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stlade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov
a nadvizujicimi vykonavajucimi opatreniami Ministerstva financii SR. V pripade, ak tomu
nebrani dolezitd prekazka, vedie Kone¢ny prijemca uctovnictvo v elektronickej podobe.
Vystupy z G¢tovnictva musia zabezpecit' pravidelné a Standardizované vystupy pre Projekt,
umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad
pre narokovanie platieb aulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov. Podrobnosti ustanovi Priru¢ka pre kone¢ného prijemcu v platnom
zneni.

Clanok 15
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu
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Konecny prijemca sa zavizuje archivovat' Zmluvu vratane jej priloh a dodatkov, ako aj
vSetky doklady tykajice sa poskytnutého grantu (podporné dokumenty a ostatnti utovnu
dokumentaciu vztahujicu sa na Projekt), najmenej 5 (slovom pét) rokov od finan¢ného
ukoncenia realizacie ro¢ného programu, t.j. do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 18 Zmluvy.

Dokumenty musia byt’ 'ahko dostupné a archivované takym spdsobom, aby ul'ahcovali
ich kontrolu a Koneény prijemca je povinny v zavereénej sprave informovat
Zodpovedny organ o ich presnom umiestneni a nasledne pisomne oznamovat’ zmenu ich
umiestnenia. Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty Konecny prijemca
uchovava pre ktory typ vydavkov, obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu v platnom
zneni.

Clanok 16
Konflikt zAujmov a ochrana adajov

Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknut’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zaujmov a pisomne informuje Zodpovedny organ o akejkol'vek situdcii, ktora
predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto konfliktu zaujmov najneskor
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dia vzniku takejto situacie. Konflikt
zadujmov je Specifikovany v Prirucke pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

Pokial’ organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, Ze pravidlo zakazu
konfliktu zaujmov bolo porusené Zodpovedny organ odstupi od Zmluvy v sulade
S ¢lankom 20 Zmluvy a vyzve Kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny orgdn se zavizuje, ze informacie o Konecnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuZivat' len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 17
DalSie prava a povinnosti Kone¢ného prijemcu

Zodpovedny orgén nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku Konecného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Ak Kone¢ny prijemca nema poisteny majetok, ktory
nadobudol alebo zhodnotil Gplne alebo scasti z prostriedkov grantu a nastane udalost,
pre ktord prestane plnenie funk¢nosti majetku, Konecny prijemca bezodkladne
zabezpeCi rovnocenni nadhradu majetku pre plnenie aktivit projektu a s tym stvisiace
naklady uhradza z vlastnych zdrojov; v pripade uplatnenia odpisov poc¢as implementacie
projektu zabezpeci rovnocenni nahradu odpisovaného majetku z vlastnych zdrojov.
Zodpovedny organ ztohto doévodu nebude akceptovat’ poziadavku o zvySenie
opravnenych vydavkov, ktoré sivisia so vznikom takejto Skody.

Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat’ pocas platnosti tejto
Zmluvy Zodpovedny organ o zacati aukonceni akéhokol'vek sudneho konania,
exeku¢ného, konkurzného alebo spravneho konania vo¢i Kone€nému prijemcovi,
ovzniku azaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach
opravnenych osob podl'a ¢lanku 18 tejto Zmluvy, v pripade inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré¢ maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu, a to najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych
dni od dna vzniku predmetnych skutocnosti opisanych v tomto odseku.

Zodpovedny organ nemodze za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu, ktord vznikne zamestnancom Konec¢ného prijemcu
alebo na majetku Konec¢ného prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Z toho dovodu
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nemdze Zodpovedny organ akceptovat’ ziadne naroky na nahradu Skody alebo zvySenie
sumy grantu v suvislosti s takouto Skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradnii zodpovednost’ voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu, ktora vznikne tretim stranam
pocas realizacie Projektu. Konecny prijemca zbavuje Zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo zalob podanych z dovodu
poruSenia pravnych predpisov a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR zo strany
Kone¢ného prijemcu alebo zamestnancov Kone¢ného prijemcu alebo 0s6b, voci ktorym
tito zamestnanci nesu zodpovednost alebo z dévodu poruSenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavdzuje uvedené
dobropisy vykazat' v uctovnictve aV prilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla ¢lanku 6 Zmluvy. VSetky pripadné dobropisy budi odpocitané od grantu
poskytnutého Kone¢nému prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy.

Clanok 18
Kontrola

Koneény prijemca sa zavézuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov EU a vieobecne
zavdznych pravnych predpisov SR, aZe bude ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizdcie Projektu, vykon kontroly
uskuto¢nenej sluzby, vykon néslednej kontroly) riadne plnit® povinnosti, ktoré mu
vyplyvaja z uvedenych predpisov.

Opravneni kontrolni zamestnanci st opravneni kedykol'vek vykonat u kone¢ného
prijemcu kontrolu vsetkych podpornych dokumentov, ktoré stvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maji pocas trvania
realizacie schvaleného Projektu a 5 (slovom piatich) rokov od financného ukoncenia
realizdcie rocného programu 2012, tj. do 31. augusta 2020 pristup ku vSetkym
podpornym dokumentom konec¢ného prijemcu, suvisiacich s vydavkami na realizaciu
Projektu a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny po tuto
dobu umozZnit opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym
dokumentom.

Koneény prijemca je povinny umoznit’ vykonanie kontroly pouZitia grantu a preukazat
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia grantu.
Koneény prijemca je povinny pocas obdobia vymedzené¢ho v odseku 2 tohto ¢lanku
vytvorit' opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajicim kontrolu primerané
podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon kontroly a zabezpeCenie ucasti
zodpovednych zamestnancov k jednotlivym typom vydavkov) na riadne a vcasné
vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané informacie a listiny tykajlice sa
najmi realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti, pouZitia grantu, zabezpecit im
vstup na miesta, kde prebieha realizacia Projektu, vratane pristupu k jeho informaénym
systétmom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databdzam stvisiacim s technickym a
finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im potrebni sucinnost’, ktort st od neho
opravneni pozadovat vzmysle vSeobecne zavdznych predpisov 0 hospodareni
S verejnymi prostriedkami.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni

zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, Gc¢tovné
a finan¢né doklady a pod.). Kone¢ny prijemca je zaroven povinny umoznit’ zastupcom
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Zodpovedného organu pristup k vSetkym uctovnym dokumentom organizacie za ucelom
kontroly beznej mzdovej politiky, za u¢elom zamedzenia duplicite a¢tovania a kontroly
zachovania zasady neziskovosti.

Konecny prijemca je povinny poskytovat pozadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
anapozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Stitneho rozpoctu SR (napr. podla zdkona
€. 39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom urade SR v zneni neskorSich predpisov,
zékona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov).

Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci Zodpovedného organu, Certifika¢ného organu, Organu auditu,
prislusnej spravy finan¢nej kontroly, sekcie kontroly ainspekénej sluzby
Ministerstva vntitra SR v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy ao0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole avntornom audite
a0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ako aj
povereni zamestnanci NajvysSieho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Europskej komisie, Eurdpskeho tiradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c) v sulade
S prisluSnymi predpismi.

Clanok 19
Pozastavenie realizacie Projektu

Koneény prijemca mdze poziadat’ o pozastavenie realizaciu celého Projektu alebo casti
Projektu bez ohrozenia plnenia stanovenych cielov Projektu hlavne ak jeho realizacii
brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost. Ziadost Koneéného prijemcu o pozastavenie
Projektu musi byt v pisomnej forme doruena na adresu Zodpovedného organu
najmenej do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od vzniku situacie, ktora zaklada
dovod na pozastavenie Projektu alebo jeho Casti. Kone¢ny prijemca je zaroven povinny
spolu so ziadostou poskytnut’” Zodpovednému orgdnu vsetky potrebné informacie 0
povahe, ocCakavanom trvani a predvidateInych nésledkoch pozastavenia realizacie
Projektu a podniknut’ vsetky opatrenia za ucelom minimalizovania moznej Skody.
Pozastavenie realizacie Projektu sa uskuto¢ni na zaklade pisomného dodatku k tejto
Zmluve.

Zodpovedny orgdn moze poziadat Konecného prijemcu, aby pozastavil realizaciu
celého Projektu alebo Casti Projektu, ak okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’ spdsobuju,
ze je prili§ narocné alebo nebezpecné v Projekte pokracovat. Kazd4d zmluvna strana
modze od Zmluvy odstipit’ v stlade s clankom 20 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstipi,
Kone¢ny prijemca je povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizdcie Projektu a
pokracovat’ v realizécii, ked’ to okolnosti umoznia, a to s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Zodpovedného organu.
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(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
Zodpovedny organ predlzit’ dobu realizacie Projektu, maximalne vsak do 30. jina 2014
pre ro¢ny program 2012 a do 30. juna 2015 pre ro¢ny program 2013.

Clanok 20
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukoncenie zmluvného vztahu vyplyvajiceho z tejto Zmluvy nastane splnenim
zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 25 odseku 3 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) odstipenim od zmluvy.
(3) Zodpovedny organ moze odstupit’ od tejto Zmluvy najmé v pripade, ak:

a) Kone¢ny prijemca nezaéne realizovat’ Projekt v lehote podl'a ¢lanku 3 odsek 3
Zmluvy a to ani po pisomnej vyzve z0 strany Zodpovedného organu,

b) Kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akikol'vek zo svojich povinnosti a neucini tak
ani potom, ako mu bola doru¢end pisomna ziadost’ Zodpovedného organu, aby takuto
povinnost’ splnil, ak zaroven neposkytne do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti Zodpovedného organu vysvetlenie,

C) je pravoplatnym rozsudkom sudu Kone¢ny prijemca uznany vinnym zo spachania
trestného Cinu v procese hodnotenia a schvalovania projektov, trestného ¢inu
podvodu, korupcie alebo akejkol'vek inej nelegalnej ¢innosti poskodzujucej finanéné
zaujmy; toto sa vztahuje aj na dodavatel'ov a zastupcov Konecného prijemcu, alebo
ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujica k ovplyvilovaniu
hodnotitel'ov alebo poruSeniu schvalenych zasad politiky konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staZnosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

d) Kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial nie je o tejto skutocnosti
vypracovany dodatok ku Zmluve,

e) Konecény prijemca porusi povinnost’ ustanoventl v ¢lanku 17 odsek 2 Zmluvy,

f) Kone¢ny prijemca urobi nepravdivé alebo neuplné vyhlasenie za ucelom ziskania
grantu, resp. jeho Casti, ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré su
Vv rozpore so skuto¢nym stavom,

g) Konecny prijemca prevedie vlastnictvo vybavenia a zariadenia financovaného z
grantu na iny subjekt v rozpore so znenim ¢lanku 13 odsek 2. Zmluvy,

h) nastane situdcia uvedena v ¢lanku 6 odsek 8 Zmluvy,

i) Koneény prijemca vykona tkon, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny stihlas
Zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k
vykonaniu takého tikonu zo strany Konec¢ného prijemcu bez ziadosti o takyto stihlas.

(4) Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol Zodpovedny orgdn povinny uhradit’ aktikol'vek
nahradu Skody.

(5) Kone¢ny prijemca nezodpoveda za porusenic zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekézka, ktora nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
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predpokladat’, Zze by Kone¢ny prijemca tito prekdzku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(6) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Zodpovedného organu,
ktoré¢ podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmid pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na nédhradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy.

(7) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy moéze Zodpovedny organ aj bez predchadzajuceho upozornenia
pozastavit’ platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 21
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Zodpovedny organ stanovi povinnost’ Koneéného prijemcu vratit' grant alebo jeho Cast’ a
rozsah tohto vratenia v Cleneni podla zdrojov podla ¢lanku 2 odsek 2 Zmluvy
VvV pisomnej ziadosti o vratenie financnych prostriedkov, ktor zaSle Kone¢nému
prijemcovi. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(2) Kone¢ny prijemca sa zavizuje vratit Zodpovednému organu prostriedky grantu
podrla odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni odo dia
prijatia ziadosti Zodpovedného organu o vratenie financnych prostriedkov. V pripade,
ze Konec¢ny prijemca tito povinnost’ nesplni, Zodpovedny organ postupuje v sulade so
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR.

(3) Konecny prijemca je povinny vratit’ grant alebo jeho ¢ast”:
a) ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) v pripade platby poskytnutej omylom,
c) V pripade postupu podla ¢lanku 5 odsek 7 Zmluvy
d) v pripade postupu podla ¢lanku 6 odsek 8 a 14 Zmluvy

e) ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porusenie
finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

f) ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve aporuSenie povinnosti znamena
nezrovnalost,

g) ak pri realizacii aktivit Projektu kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zaviazné
pravne predpisy Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy EU ,

h) vo vyske prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu,

1) vratit’ vynos z prostriedkov $tatneho rozpoc¢tu SR podla § 7 odsek 1 pism. m) zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, vzniknuty na zdklade trocenia
poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos®),

j) vyplateny k datumu odstipenia od Zmluvy, v pripade ak doéjde k odstipeniu od
Zmluvy.
(4) Sumy, ktoré maju byt vratené Zodpovednému organu, mozu byt vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi vo¢i Koneénému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnt’ sa na splatkovej platbe.
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(5) V pripade neopravneného odstiipenia od Zmluvy zo strany Konec¢ného prijemcu, podla
¢lanku 20 Zmluvy, Zodpovedny organ moze pozadovat’ ¢iastocné alebo uplné vratenie
uz vyplatenych sum z grantu a to priamo umerne k zavaznosti danych zlyhani a po tom,
ako je Kone¢nému prijemcovi umoznené predlozit’ svoje pripomienky.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim Zodpovednému organu v celom
rozsahu znasa Konecny prijemca.

(7) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na ucet, zaslat’ Zodpovednému orgénu pisomné ,,Oznamenie
0 vrateni finanénych prostriedkov®, ktoré je sucast'ou Priru¢ky pre konecného prijemcu
V platnom zneni spolu s vypisom z bankového tuctu.

(8) Ak Kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej Zodpovednym
organom aV urCenom rozsahu, je zapisany do Ciastkovej knihy dlznikov a stavu
vysporiadania pohl'adavok. Zodpovedny organ pisomne informuje Kone¢ného prijemcu
0 tomto zapisani.

(9) Kone¢ny prijemca berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu grantu poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, t.j. prislusnd sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od Kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu Zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu Zodpovedného organu.

(10) V pripade, kedy dojde k odstiipeniu od Zmluvy vzmysle ¢l. 20 Zmluvy, sa
vysporiadanie finanénych vztahov bude riesit’ v ob¢iansko — stdnom konani v zmysle
obc¢ianskeho stidneho poriadku na miestne a vecne prisluSnom stde v Slovenskej
republike.

(11) Ak Kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tuto
nezrovnalost’ bezodkladne oznamit® Zodpovednému organu a zarovein mu predlozit’
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Kone¢ny
prijemca do 31. augusta 2020.

(12) Ak Kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej Zodpovednym
organom, Zodpovedny orgdn moézZe (pokial Kone¢ny prijemca nie je Staitnym organom
Clenského Statu Eurdpskej Unie) zvysit splatni sumu u¢tovanim uroku z omeskania
vo vyske o 8 (slovom osem) percentudlnych bodov vyssej ako zédkladna urokova sadzba
Europskej centralnej banky platnd k prvému dnu omeSkania s plnenim petiazného dlhu.
Urok z omeskania je splatny za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby
stanovenou Zodpovednym organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnena.
Akékol'vek ¢iastkové platby maju najprv pokryt takto stanoveny urok.

(13) Ak sa Koneény prijemca dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti
z0 Zmluvy, a to:

a) 0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnut’ su¢innost’ Zodpovednému organu,

Zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ voci Kone¢nému prijemcovi zmluvni pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jednej desatiny percenta) zo sumy grantu uvedenej
Vv ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty denn omeskania.
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Clanok 22
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je moZné menit alebo dopliiat’ na ziklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného a ocislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami
pokial’ v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

(2) Ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie Zmluvy formou dodatku predklada Koneény prijemca
Zodpovednému organu spravidla 30 (slovom tridsat’) dni pred daitumom, kedy by mala
zmena vstapit’ do platnosti, pokial’ neexistuji vynimo¢né okolnosti ndlezite odévodnené
Kone¢nym prijemcom a uznané Zodpovednym organom. Tato lehota zacina plynat odo
dita, kedy Kone¢ny prijemca doru¢i tplnG Ziadost ozmenu. Ziadost Koneéného
prijemcu 0 zmenu musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie
Zasti Zmluvy alebo jej priloh, ktorych sa Ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka. Ziadost’
musi byt tiez dolozena vSetkymi podpornymi dokumentmi potrebnymi na jej posudenie,
inak ju Zodpovedny organ bez d’alSicho posudzovania zamietne. Na schvalenie zmeny
nema Kone¢ny prijemca pravny narok.

(3) Ziadost' o zmenu alebo doplnenie Zmluvy formou dodatku predklada Zodpovedny organ
Kone¢nému prijemcovi spravidla 30 (slovom tridsat’) dni pred daitumom, kedy by mala
zmena vstupit’ do platnosti, pokial’ neexistujii vynimocné okolnosti nalezite odovodnené
Zodpovednym organom. Tato lehota za¢ina plynat odo dina, kedy Zodpovedny organ
doru¢i tplnt Zziadost’ o zmenu Koneénému prijemcovi. Ziadost’ Zodpovedného organu o
zmenu musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti Zmluvy
alebo jej priloh, ktorych sa Ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie tyka.

(4) Kone¢ny prijemca je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy formou dodatku najmi
V pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s ukonCenim realizacie aktivit Projektu alebo mozno
rozumne predpokladat’, Ze k takémuto omeSkaniu dojde,

b) zmeny rozpoctu Projektu, s vynimkou postupu popisanom v odseku 8 tohto ¢lanku
Zmluvy, priCom zmenou rozpoctu sa rozumie akdkol'vek zmena rozpoc¢tu, komentéara
k rozpoctu, ktory ma vplyv na vydavky alebo predpokladané zdroje financovania
vydavkov Projektu, vratane vytvorenia novej rozpoctovej polozky,

C) zmeny poCtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedo6jde
k podstatnej zmene Projektu, k ohrozeniu naplnenia cielov Projektu a tiez
planovanych hodndt meratel'nych ukazovatelov,

d) ak nastant okolnosti vylucujuce zodpovednost'.

(5) Zmluvné strany suhlasia, 7e v pripade zmien pravnych predpisov EU tykajucich sa
fondu, upravia Zmluvu ajej prilohy tak, aby boli vsulade so zmenami pravnych
predpisov EU.

(6) Za podstatni zmenu Projektu sa povazuje:

a) generovanie prijmov vystupmi a vysledkami Projektu, ktoré neboli zahrnuté
Vv ziadosti o grant,

b) predaj/akékol'vek prenechanie alebo prenajom majetku zakiipeného z grantu inému
pravnemu subjektu bez jednoznacného zmluvného zachovania jeho pouzivania na
povodny ucel,

C) zmena pravnej formy a charakteru ¢innosti Kone¢ného prijemcu alebo ukoncenie
¢innosti Konec¢ného prijemcu,
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d) zmena, ktora poskytuje neopravnené zvyhodnenie akémukol'vek subjektu.

(7) Pocas realizacie Projektu nie je mozna zmena Zmluvy, ktora by:
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila ucel Projektu,

¢) predizila trvanie Projektu na dobu po 30. juni 2014 pre roény program 2012 a na
dobu po 30. juni 2015 pre ro¢ny program 2013,

d) zvysila maximalnu vySku grantu uvedena v ¢lanku 2 odsek 1 Zmluvy bez rozsirenia
rozsahu ¢i doby realizacie Projektu uvedenej v ¢lanku 3 odsek 1 Zmluvy a dodrZzania
¢lanku 22 odsek 6 pism. b),

e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so Ziadatel'mi.

(8) Zmeny Zmluvy alebo jej priloh sa vykonavaju pisomnym oznamenim Konecného
prijemcu Zodpovednému organu vzdy najneskor 10 (slovom desat’) pracovnych dni
po vykonani zmeny bez potreby wuzatvorenia dodatku ku grantovej zmluve
Vv nasledovnych pripadoch:

a) zmena identifikaénych a kontaktnych tdajov zmluvnych stran, ktora nema za
nasledok zmenu v subjekte Zodpovedného organu, resp. Kone¢ného prijemcu a touto
zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej vyzve na
predkladanie Zziadosti o grant,

b) zmena adresy sidla Kone¢ného prijemcu,
C) zmena bankového uétu,

d) zmena osoby Statutarneho zastupcu Konecného prijemcu a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupcu podla prilohy ¢. 3 a prilohy ¢. 4 (ak je to relevantné) Zmluvy
(ozndmenie musi byt dolozené uradne overenym podpisovym vzorom Statutarneho
zastupcu, respektive splnomocneného zastupcu a dokumentom, na zéklade ktorého
bola zmena Statutarneho orgéanu alebo zastupcu vykonana).

(9) Zmeny rozpoétu projektu formou presunu finanénych prostriedkov v ramci rovnake;
kapitoly rozpoctu Projektu alebo presunu medzi viacerymi kapitolami rozpoctu
Projektu do vysky najviac 10% (slovom desat’” percent) z povodnej celkovej sumy
vydavkov pre kazdu dotknutu kapitolu rozpoctu Projektu vratane zmeny komentdra
rozpoctu Projektu Konecny prijemca pisomne oznami Zodpovednému organu najneskor
spolu s prislusnou ziadost'ou 0 platbu za obdobie, v ramci ktorého bola zmena vykonana;
nemdze tak urobit’ v Ziadosti o zadverecné zictovanie. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre
kone¢ného prijemcu v platnom zneni.

(10) Zmeny rozpoctu, tykajuce sa kapitoly rozpoctu Personalne vydavky musia byt vopred
pisomne schvélené Zodpovednym organom.

(11) Opravy chyb v pisani alebo pocitani, vyskytujucich sa v texte Zmluvy alebo jej priloh sa
vykonavaju pisomnym oznamenim Zodpovedného organu Kone¢nému prijemcovi vzdy
najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po vykonani opravy bez potreby
uzatvorenia dodatku ku Zmluve.

Clanok 23
RieSenie sporov

(1) Spory vyplyvajice ztejto Zmluvy sa budi riesit’ prednostne mimosidnym zmierom.
Za tymto ucelom je zmluvna strana povinnd pisomnou formou vyzvat druht stranu
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0 uzavretie zmieru. Na Zziadost’ o uzavretie zmieru je druhd zmluvnd strana povinna
odpovedat’ do 30 (slovom tridsat’) kalendarnych dni odo dila dorucenia.

(2) AK zmluvné strany neuzavru zmier do 120 (slovom stodvadsat’) kalendarnych dni od
podania ziadosti o zmier, nasledné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budi rieSené na
vecne amiestne prislusSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Clanok 24
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za ucelom efektivneho, vcasného a riadneho plnenia zavazkov vplyvajicich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidld komunikacie a spdsob vymeny informacii.
Komunikacia zmluvnych stran sa uskutoc¢iiuje v pisomnej forme, kedy su zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kod Projektu podl'a ¢lanku 1 odsek 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia byt’ doru¢ené na adresy:

Pre Zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Odbor zahrani¢nej pomoci alebo Odbor rozpoctu a financovania
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre Kone¢ného prijemcu:

Nadacia Intenda
Prazska 11
811 04 Bratislava

Vsetky oficidlne dokumenty Kone¢ného prijemcu predkladané Zodpovednému organu musia
byt podpisané jeho Statutdrnym zéstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou v stlade
S prilohami ¢. 3 a 4 Zmluvy.

(2) Vzajomna pisomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou méze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.
Clanok 25
Zaverecné ustanovenia

(1) Konecny prijemca je povinny riadit’ sa ustanoveniami tejto Zmluvy ako aj ustanoveniami
Priru¢ky pre kone¢ného prijemcu v plathom zneni.

(2) Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dnom nasledujiacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, ktory
vedie Urad vlady SR, v sulade so zdkonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliiia zakon &.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorymi sa menia
a dopiaju niektoré zakony. Zmluvu zverejni Ministerstvo vnttra SR.

(3) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a straca platnost’ a ucinnost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finan¢ného ukoncenia realizacie ro¢né¢ho programu, t.j. najneskor
do 31. augusta 2020.

(4) Neoddelitel'nou suc¢astou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - Ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,

c) priloha ¢.3: Podpisovy vzor Statutarneho organu Kone¢ného prijemcu overeny
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notarom alebo matri¢nym tradom.

Kone¢ny prijemca vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(5) Prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(6) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prisluSnymi pravnymi predpismi EU.

(7) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji vzdjomnym rokovanim formou pisomného dodatku
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal
zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou.

(8) Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrzi Zodpovedny
organ ajeden rovnopis obdrzi Kone¢ny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
Stranami sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy ulozeného u Zodpovedného
organu.

(9) Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy a priloh Zmluvy riadne a dosledne precitali,
ich obsahu a pravnym tu¢inkom z nich vyplyvajiacich porozumeli, tieto vyjadruju ich
slobodnu a vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a ze podpisujliice osoby st na tento
podpis opravnené, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

za Zodpovedny organ za Kone¢ného prijemcu
V Bratislave diia...................... Vo, dia......cceeveeneen.
Meno Meno Iveta Gnjatovi¢ova
apriezvisko: Ing. Denisa Sakova, PhD. a priezvisko:

spravkyna nadacie
Funkcia: Vedtca sluzobného tiradu na zdklade  Funkcia:
plnomocenstva ¢. KM-OPVA2-
2012/411-041 zo dia 11. maja 2012

Podpis: Podpis:
Odtlacok Odtlacok
peciatky: peciatky:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky KR
* *
*
* 4 K

Zodpovedny organ pre vSeobecny program

Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

ZIADOST O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT

Koéd vyzvy:

SK 2012 EIF

Nazov fondu:

Eurépsky fond pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin

Priorita/Operaény ciel”®

Priorita 1: Realizacia akcii navrhnutych za ucelom
zavedenia ,,Spolo¢nych zédkladnych zasad pre
politiku integracie pristahovalcov v Eurépskej unii*
do praxe

Operacny ciel’ 1.3. Vytvorenie efektivnej komunikacnej
a informacnej stratégie voCi migrantom a majoritnej
populdcii

Akcia:

Akcia 2 Podpora vzdjomnej interkultiirnej vymeny

Nazov projektu:

Multikultirne rozpravky

Nazov a adresa ziadatel’a:

Nadacia Intenda, Prazska 11, Bratislava 811 04

Celkové opravnené vydavky projektu:

67 099,99 €

PoZzadovana vyska grantu:

67 099,99 €

Kéd projektu’:

¥ Koneény prijemca EIF a EBF vyplni nazov relevantnej priority. Kone&ny prijemca grantu ERF a RF vyplni nazov

relevantného operaéného ciela.
* Vyplni zodpovedny organ
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A. ZIADATEL

A.1 Identifikacia Ziadatel’a

Nazov

Nadacia Intenda

Sidlo
PSC Obec Ulica Cislo
81104 Bratislava Prazska 11
Stat 1CO DIC Platitel’ DPH I1C DPH
SR 36069787 2020285806 X 4no * [Inie | SK2020285806
Pravna forma Internetova stranka
117 www.intenda.sk
*Qrganizacia v pripade aktivit spadajucich pod nada¢nu ¢innost’ platite’om DPH nie je
A.2 gtatutﬁrny organ 7iadatela®
Titul Meno Priezvisko Titul za menom
Iveta Gnjatoviova
Adresa trvalého bydliska
PSC Obec Ulica Cislo
930 04 Stvrtok na Ostrove Fundus 277
Telefon (aj predvol’ba) Fax (aj predvol’ba) E-mail
02 57297 112 intenda@intenda.sk
A3 Kontaktna osoba pre projekt6
Titul Meno Priezvisko Titul za menom
Mgr. Jana Murinova
Kontaktna adresa
PSC Obec Ulica Cislo
82107 Bratislava Stavbarska 38
Stat Funkcia’
Slovensko Externy pracovnik — projektovy manazér
Telefén (aj predvol’ba) E-mail
00421903170958 janamurinoval@gmail.com

® V pripade kolektivneho Statutarneho organu sa uvadzaji vSetci Clenovia Statutarneho organu a spdsob, akym za

organizaciu mozu konat’ — spolu, samostatne a pod.

® Vyplnit' len v pripade, ak $tatutarny zastupca organizacie Ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktnii osobu pre
projekt. Kontaktna osoba poskytuje informacie, zodpoveda za realizaciu projektu a spolupracu so zodpovednym
organom. Bez splnomocnenia udeleného Statutdrnym zastupcom vSak nema opravnenie na podpis akychkol'vek

dokumentov stvisiacich s projektom.

" Uviest’ funkciu, ktorti kontaktna osoba pre projekt zastiva v ramci organizacie ziadatel'a. V pripade, Ze kontaktna

osoba pre projekt nie je zamestnancom Ziadatela, uvadza sa ,,externy pracovnik*.

SK 2012 EIF
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A4 Profil Ziadatela
Ditum vzniku organizacie® 18.07.2001
Hlavné cinnosti organizacie sthvisiace s aktivitami | Podporovat’ rozvoj spolo¢nosti priatel’skej

projektu

k mladému ¢loveku stym, Ze cielene podporuje
aktivity mladych Pudi smerujace k naplneniu ich
potrieb v spoloenstvach, kde Ziju, a prispieva
K vytvaraniu priestoru pre ucast’ mladych na Zivote
spolo¢nosti.

Vedenie uctovnictva ku ditu podania Ziadosti o grant

[] jednoduché [X] podvojné []iné

Zdroje organizacie

Investi¢ny majetok - nehnutel’nosti, zariadenie a 8.547.tis. EUR
vybavenie (v tis. EUR)

Ludské zdroje - pocet zamestnancov v trvalom 6

pracovnom pomere ku podania Ziadosti o grant

Ludské zdroje - pocet zamestnancov v inom ako 5

pracovhom pomere ku ditu podania ziadosti o grant

Financ¢né zdroje - roény prijem pocas poslednych 3 rokov

Rok Ro¢ny prijem Z toho dotacie/ granty, nenavratny
finan¢ny prispevok

2009 1.122.767 € 9000.-€

2010 761.958 € 85500.-€

2011 1.510.222 €

DalSie relevantné zdroje9

8 Datum zapisu organizacie do verejného registra, pokial’ nevznikla zo zakona.
% Napriklad pridruzené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.

SK 2012 EIF
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A5  Skiusenosti Ziadatela s realizaciou projektov

Uved’te projekty riadené organizaciou a granty, zmluvy, uvery ziskané od europskych institicii a ¢lenskych
Statov EU pocas poslednych 5 rokov a ktoré spadaju do ramca ciel’ov V)"zvy10

Nazov programu | Nazov a referencné ¢islo Vyska grantu Trvanie projektu Uloha

projektu (EUR) (mm/rrrr — mm/rrrr) organizacie v
projekte®

Nenavratny Budovanie kapacit pre rozvoj | 85.500,- € 01.09.2009 |30.09.2010 | ziadatel

finan¢ny prispevok | nizkoprahovych sluzieb

z Finan¢ného | a tvorbu socidlnych sieti pre

mechanizmu EHP, | neinstitucionalizovan

Norskeho mladez, vramci Blokového

finanéného grantu Fond pre MVO na

mechanizmu a zo | podporu socialnej inkluzie na
Statneho rozpoctu | Slovensku

Sloveqskej Referencné cislo projektu: I1-
republiky SK0009/34
ADAM 2 Rozvijame obdéianske | 9.000,- € 31.12.2009 | ziadatel’

zru¢nosti mladych

Referenéné ¢islo projektu:
0184/2009

A.6  dopliujuce informacie

Prelozila organizacia ZiadatePa Ziadost’ o financovanie tohto projektu ‘

z iného zdroja EU alebo SR? [1ANo DINIE

Ak 4ano, uved’te nizov zdroja EU

Je organizacia Ziadatela prijemcom opera¢ného grantu zo zdroja EU (

alebo ¢lenského Statu EU?" [1ANo DINIE

AK ano, uved’te nazov zdroja a trvanie opera¢ného grantu

A.7  Partner (-i) Ziadatela™

Ma zZiadatel pri realizacii projektu partnera? [ ] ANO XI NIE

Partner 1 — Nazov

Partner n — Nazov

19 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo §tatneho rozpoétu, Strukturdlnych fondov, vlastnych
zdrojov a iné.

1 Ziadatel alebo partner.

12 Operaény grant je grant poskytnuty za uelom finanénej podpory bezného chodu inititiicie z verejnych zdrojov
¢lenského statnu Eurdpskej tnie alebo z rozpoctu Eurdpskej unie.

13 Partner je akykol'vek subjekt, ktory spiiia kritéria opravnenosti zavizné pre Ziadatel'a o grant a ktory sa zacastiiuje na
realizacii projektu. Ak ma ziadatel' v projekte partnera, je povinny za kaZdého z partnerov priloZit’ prilohu ¢&. 16,
harky P.1.3 a P.1.4 rozpoc¢tu projektu a vSetky povinné prilohy Ziadosti o grant tykajuce sa partnera/ov.
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B. PROJEKT

B.1 Projekt

Nazov projektu (max. 120 znakov)

Multikultirne rozpravky

Priradenie projektu k priorite

Priorita 1: Realizacia akcii navrhnutych za u¢elom zavedenia ,,Spolo¢nych zakladnych
zasad pre politiku integracie pristahovalcov v Eurépskej unii“ do praxe

Kéd vyzvy

SK 2012 EIF

Cislo a nazov priority Cislo a nazov operac¢ného ciel’a

Cislo a nazov akcie

1.2. Zavedenie flexibilnych foriem
1. Realizacia aktivit navrhnutych | ziskavania informacif a zru€nosti

za ucelom zavedenia

1. Poskytovanie odbornych
sluZieb pre ob¢anov tretich
krajin

»Spolo¢nych zakladnych zasad 1.3. Vytvorenie efektivnej

pre golitiku integrési‘f komunikaénej a informaénej
prist’ahovalcov v EU“ do praxe stratégie vo&i migrantom

a majoritnej populacii

2. Podpora vzajomnej
interkultirnej vymeny

2. Vypracovanie ukazovatel’ov a
metodik hodnotenia na
posudenie pokroku, dipravu
politik a opatreni a ulahc¢enie
koordinicie komparativneho
vzdelavania

2.2. Vytvorenie indikatorov
a realizacia evaluacii integracnej
politiky a jej opatreni

3. Podpora vyskumu a
evaludcie v oblasti integrac¢nej
politiky

3. Budovanie kapacit v ramci
politiky, koordinacia

a budovanie medzikultirnych
znalosti na roznych arovniach a

3.1. Prierezovy rozvoj l'udskych
zdrojov v oblasti integracnej

4. Budovanie odbornych
znalosti a zruénosti aktérov
v priamom styku s ciePovou

rezortoch vlady v ¢lenskych politiky skupinou na lokalnej urovni
Statoch

6. Vytvorenie platformy pre

ziskavanie a vymenu dobrych
4. Vymena skisenosti, 4. Vymena informacii a skusenosti | praktik zo zahrani¢ia
osvedéenych postupov a tykajucich sa integracie a podpora a vzajomné zdielanie
informacii v oblasti integracie spoluprace medzi ¢lenskymi S§tatmi | ziskanych poznatkov medzi
medzi ¢lenskymi Statmi EU aktérmi aktivne posobiacimi

na poli integracie — pilotny
projekt
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B.2 Ciele projektu

Ciel’ akcie podl’a ro¢ného programu

Popis prepojenia na prioritu/operacny ciel’

Hlavnym cielom Akcie 2 podl'a Rocného programu
2012 Eurdpskeho fondu pre integraciu Stdatnych
prislusnikov  tretich krajin je prostrednictvom
roznych informacnych ndstrojov sprostredkovat
informdcie o kultarnych a spolo¢enskych hodnotach
réznych komunit cudzincov Zijucich v Slovenskej
republike pre slovenskych obCanov ako aj medzi
komunitami navzajom.

Akcia 2 zabezpeCuje podporu tym aktivitam,
ktoré budt integraciu chapanti ako vzajomny
obojstranny proces medzi majoritnou
spolo¢nostou a obcanmi tretich krajin realizovat’
v praxi. Tento proces je prinosny pre vsetky
zacastnené strany (ako pre migrantov, tak aj pre
majoritu) vzhladom na moznosti vzajomného
kultarneho a spolocenského obohatenia. Tymto sa
napiia Operaény cieP 1.3, a to Vytvorenie
efektivnej komunikacnej a informacnej stratégie
vo¢i migrantom a majoritnej populdcii.

Hlavny ciel’ projektu

Popis prepojenia na ciel (ciele) akcie

Vytvorit’ efektivny interaktivny nastroj
vzdelavania deti na podporu multikultirnej
spolo¢nosti.

Ide 0 priame vytvorenie nového informa¢ného
nastroja, ktory bude ciel'ovej skupine zaujimavym,
efektivnym a interaktivnym spdsobom
sprostredkuvat’ kulturne a spolo¢enské hodnoty
réznych komunit migrantov na Slovensku, ¢im
prispeje k rozvoju a udrzatelnosti multikultirne;j
spolo¢nosti.

Specifické ciele projektu

Popis prepojenia na hlavny ciel’ projektu

1. [Identifikovat’ a spozndvat’ spolocéné aj
odlisné kulturne hodnoty a tradicie cez
rozpravky typické pre danu krajinu, atym
napomdahat’ det’om v obojstrannej adaptdcii
V integracnom procese.

Identifikaciou a vzajomnym spoznavanim
spolocnych aj odlisSnym kultirnych hodndt cez
rozpravky, ato Vkniznej podobe, sa vytvori
interaktivny nastroj vzdelavania deti na podporu
multikultirnej spolocnosti.

2. Zabezpecit’' trvalu udriatel’nost’ podpory
multikulturnej  spolocnosti medzi det’mi
vyuZitim komplexnej komunikacnej platformy.

Sirenim kniznych rozpravok, ako aj vdaka
internetovej podobe na web portale Nadacie
Intenda sa podpori efektivny nastroj vzdelavania
deti a povedomie 0 fiom.
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B.3 Ciel'ové skupiny

Popiste cielové skupiny/uZivatelov vysledku projektu (podla pohlavia, veku, postavenia na trhu prace,
dosiahnutého vzdelania a zranitel’nosti)

Prioritnd ciePové skupina: Stitni prisluSnici tretich krajin slegalnym pobytom na
Slovensku (Migranti na Slovensku) — kazda jednu rozpravku bude rozpravat’ cudzinec zijici na
Slovensku, prostrednictvom fotografie na Gvod rozpravky bude predstaveny, kde zije, odkial
pochédza, ¢o robi na Slovensku, ¢i mé deti a podobne. Takto sa kazda rozpravka personifikuje na
konkrétneho migranta a prinesie detom posolstvo, ze na Slovensku ziji aj taki l'udia, ktori
pochadzaju z inych krajin. Takto sa v projekte predstavi minimalne 20 migrantov zijucich na
Slovensku. Niektori z nich uz boli oboznameni s projektovym navrhom aich podporné
stanoviska su prilohou tohto projektového dokumentu, pricom svojim podpornym
stanoviskom vyjadrili podporu v zmysle, ze budi napomocni pri oslovovani a zhanani rozpravok
od migrantov v svojich komunitach (jedno z podpornych stanovisk je od syna migranta — Adam
Shakir sa narodil v Presove, potom pétnast’ rokov Zil v rodnej krajine otca (Libya), v sti¢asnosti
Studuje na Univerzite v PreSove a pdsobi ako mediator mladych migrantov (najmé Studentov)
V PreSovskom a KoSickom kraji. Ostatné podporné stanoviskd si od migrantov z tretch krajin
zijucich na Slovensku). Do projektu si migranti zapojeni priamo ako Kkreativni pracovnici,
pit_ich Zivotopisov_je prilohou tohto projektu! Tieto migrantky budi ako kreativne
pracovni¢ky zbierat®” multikultiirne rozpravky nielen vo svojich komunitich, a zarovei
budi na spolo¢nych Citaniach s det’mi viest’ kreativne hry.

Cudzinci budi vyberani tak, aby prezentovali rozne krajiny roznych kontinentov, pdjde
0 reprezentatov minimalne 8 komunit migrantov Zijicich na Slovensku.

Predpoklad je =zapojenic minimalne tychto komunit migrantov: Africkd, Moslimskd,
Latinoamericka, Vietnamska, Thajska, Severoafricka, Ruska (plus staty byvalého ZSSR).

Predpokladom je predstavenie migrantov z tychto krajin: Kernia, Nigéria, Brazilia, Kolumbia,
Thajsko, Vietnam, Ukrajina, Srbsko, Angola, Tanzdnia, Irak, Pakistan, Afganistan, Gruzinsko,
Rusko, Kirgizsko Turecko, Palestina, Libya,...

Do projektu sa zaroven aktivne zapoji aj zakladna Skola v Bratislave, do ktorej chodi mnoZstvo
deti cudzincov (najmi Vietnamcov a Cifianov). Spoloénym ¢&itanim rozpravok a zapojenim sa do
sprievodnych hier podporia Gspesnt realizaciu tohto projektu.

Dosahom Specifickych ciel'ov na tito ciePovi skupinu je, Ze sa vytvori efektivny
interaktivhy komunika¢ny nastroj, ktory hodnoty a tradicie jednotlivych kultar
sprostredkuje detom pre nich tou najprijatenejSou formou - formou rozpravok.
Rozpravky st kultirnym dedi¢stvom kazdej jednej kultury, ludia snimi vyrastaju
a prostrednictvom nich preberaji moralne a spolo¢enské hodnoty. Takto sa vytvori jedinecny
nastroj, ktory umozni migrantom sprostredktivat’ zdklady svojej kultary.

Tato cielova skupina je motivovand zapajat’ sa do projektu tym, ze ide vyhradne o pozitivnu
prezentdciu migrantov, ich kultrnych a spolo¢enskych hodnot. Uz pri konzultacii projektového
navrhu sme sa stretli iba s pozitivhymi reakciami, dokonca ndm niektori migranti boli ochotni
thned’ porozpravat’ nejaku tradicnu rozpravku. UkdZky rozprivok od migrantov, ktoré budi
spracované do omalovankovej knihy ako vysledku jednej projektovej aktivity, sti prilohou
tohto navrhu projektu.

Sekundarna ciePova skupina - Majoritna populacia - deti: Do projektovych aktivit spolo¢ného
Citania a sprievodnych hier sa priamo zapoji 10 §kol (20 tried), ¢ize minimdlne 400 ziakov
zékladnych $kol 1. Stupna (6 az 10 rokov).

Dosahom Specifickych ciePov na tiato skupinu je to, Ze bude informovana
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B.3 Ciel'ové skupiny

vV masovokomunikaénych prostriedkoch a réznymi d’al§Simi kanalmi o kultire a hodnotach
roznych etnik, a to interaktivhym popularnym $tylom.

V ramci verejnosti budu takto zasiahnuté aj iné skupiny, a to rodi¢ia deti vo veku 6-10 rokov,
ucitelia a pedagogovia, mienkotvorni lidri a l'udia, ktori st do problematiky integracie migrantov
zainteresovani (cez diskusné stretnutie, kde bude slavnostne pokrstend omal'ovankova kniha
s multikultirnymi rozpravkami a bude sa diskutovat’ na tému réznych aspektov integracie deti
migrantov).

Analyza potrieb ciel’ovej skupiny a nadvéznost’ projektu

Vratane popisu Vasich predchadzajticich skusenosti s cielovou skupinou a/alebo s aktivitami v ramei predkladaného
projektu so zameranim na ich vysledky. Prepojte na identifikaciu cielovej skupiny z predchadzajucej ¢asti B3.

Odbornici, ktori budu realizovat’ projekt, stali pri formovani samotnej myslienky a projektového
navrhu. Pocas svojej prace pri realizovani in¢ho projektu na podporu integracie cudzincov na
Slovensku, ato televiznej relacie Integruj, sa projektova manazérka a rezisérka stretli
S viacerymi ohlasmi, ktoré odkazovali na potrebu projektu zameraného na deti ¢i mladez.
Samotni migranti zijuci na Slovensku, s ktorymi robili rozhovory, mali povécSine deti a vzdy
sami nadhodili tému, aké sktisenosti maji ich deti v Skole ¢i Skolke, v pripade zmieSanych
manzelstiev ako deti reaguju na potrebu zaclenit’ sa a patrit’ nickam, ¢i akym spésobom det’'om
priblizit’ kultiru svojej krajiny povodu. Vyplynulo, Ze forma rozpravok, z ktorych plyni
univerzilne platné moralne ponaucenia, je tym najvhodnejSim a najmil§im spdésobom
pribliZenia tradicii a kultiry. Aj pri diskusidch so Studentmi vziSli zaujimavé podnetné
myslienky, v dotaznikoch niekol’ko Studentov vyjadrilo ndzor, Ze dobry spdsob podpory
integracie cudzincov a multikulturneho dialogu by boli aktivity pre deti, ato kultirne ¢i
Sportové.

Potrebu ¢innosti zameranych na deti potvrdili €lenovia realiza¢ného timu, a to Kkreativne
pracovni¢ky — migrantky Zijice na Slovensku. Téma migrantov, ich deti a ich integracie na
Slovensku je téma, s ktorou s priamo spété a prinasaju pohlad z ré6znych aspektov, ked’ze kazda
Z nich ma iné skusenosti, in1 oblast’ posobenia (Diana Varela Cano je pedagogicka na Slovensku,
Shafia Azam je $tudentkou-doktorandkou v Bratislave, Elsheba Akinyi je $tudentkou v Ziline,
Edna Ferreira de Souza pracuje na ambasade). VSetky maju bohaté kontakty na cudzincov
zZijucich na Slovensku a tieZ pedagogicku prax aj na yakladnych skolach.

Nadacia Intenda sa venuje praci s mladezou a detmi dlhé roky, no zatial’ projekt zamerany na
migrantov nerealizovala, avSak uvedomujuc si zmeny, ktoré v spolo¢nosti prebiehajii a potrebu
reagovat’ na ne, rozhodla sa zamerat’ svoju pozornost’ aj tymto smerom. Preto pri diskusiach
0 projektovom navrhu sa realizacny tim rozhodol dat’ dokopy svoje roznorodé skisenosti,
nadacia Intenda skusenosti s pracou s detmi a mladezou a zainteresovani odbornici s pracou
s migrantmi (okrem televiznej relacie je to aj sucCasné zapojenie sa do europskeho projektu
COMIDE o koherentnej migra¢nej politike a rozvojovej pomoci). Tak vznikla myslienka
Multikulturnych rozpravok.

Pri konzultécii tohto ndvrhu s niekol’kymi migrantmi sme sa stretli len S pozitivnymi reakciami,
dokonca niektori boli ochotni ihned’ porozpravat nejaktl tradicnu rozpravku. Preto
predpokladdme aktivne zapojenie sa migrantov z r6znych komunit a z celého Slovenska.

Predpokladany pocet prislusnikov ciel'ovych skupin zasiahnutych projektom

Ciel'ova skupina Pocet
Migranti Minimalne 20
Majoritna populacia a) deti zakladnych $kol a) min. 400

vratane deti migrantov
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B.4 Miesto realizacie projektu®®

Regién SR Vsetky regiony SR

Vyssi izemny celok

Okres

Obec

Clensky $tat EU

B.5 odo6vodnenie projektu

Vychodiskova situacia

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt prispiet’.

Na Slovensku maju l'udia stdle predsudky aj neoprdvnené obavy, ktoré brania akceptacii
a integracii Statnych prislusnikov tretich krajin a ich plnohodnotnému zacleneniu do spolo¢nosti.
Zameranie sa na deti je nielen z pohladu budtcnosti vysoko efektivne, vzdelavanie deti a
mladeZe a pribliZenie im vyhod multikultiirnej spolo¢nosti je najviac efektivnym spésobom
trvalo udrZate’ného rozvoja spoloc¢nosti tolerantnej vo¢i roznym Kultiram a etnikam.
Navyse, pdsobenim na deti nepriamo pozitivne vplyvame aj na dospelt €ast’ rodiny.

Doteraz na Slovensku neboli vyvijané také aktivity v oblasti podpory integracie cudzincov
a podpory multikultarneho dialogu, ktoré by boli zamerané na deti a ktoré by oslovovali masu
detského Citatel'a-divaka. Je to zaujimaveé, pokial’ si uvedomime, ze pdsobenie na deti a mladez sa
vo vSeobecnosti povazuje za najviac efektivny sposob vplyvu na formovanie spolocnosti,
nakol’ko tymto spdsobom sa zabezpe¢i trvalo udrzatelny rozvoj. V pripade projektu
Multikulturnych rozprdavok to bude vyznamny vplyv na formovanie nazorov a postojov deti vo
vzt’ahu K tolerancii vo¢i inym kultiram, etnikdm, rasdm a ndboZenstvam.

Zaroven vdaka projektu dostani migranti Zijuci na Slovensku zaujimava a jedineénu
prileZitost’ predstavit’ svoje tradi¢né Kkultirne hodnoty, kedZe rozpravky nielen vécSinou
obsahuju moralne posolstva, ale st aj narozsirenej$im prejavom I'udovej slovesnosti, a to v kazde;j
jednej krajine. Preto sa projekt da povazovat’ za jedineny a priekopnicky.

Situacia po ukonceni realizacie projektu
Popiste predpokladané vysledky realizacie projektu z pohladu cielovej skupiny a osdb, ktoré budi vyuZzivat
vysledky projektu

Vdaka aktivitim spolo¢ného Citania, sprievodnych hier a vytvarnej sutazi dostaneme priamu
spitnd vizbu na projekt minimalne od 400 deti. Vyznamnym nastrojom na podporu Sirenia
multikultranych rozpravok bude existujuci web portdl Nadacie Intenda, kde budi rozpravky
rovnako prezentované (minimalne po dobu 5 rokov). Prezentacia kultir jednotlivych komunit
migrantov tak bude kontinualne prezentovana minimalne po dobu 5 rokov po skonceni
projektu.

Takto sa odkaz o0 podobnosti aj odlisnosti kultir, o tom, Ze na Slovensku ziji aj l'udia, ktori
pochadzaju z inych krajin a st plnohodnotnou sti¢ast'ou nasej spolocnosti, dostane k tisicom deti
aj d’alsie roky po skonceni projektu.

Zdévodnenie vhodnosti realizacie projektu

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operaénym cielom a priorite vyzvy a vzhl'adom na vychodiskovu situaciu
a identifikované potreby ciel'ovej skupiny

¥ Miestom realizacie projektu sa rozumie miesto uzivania vysledkov projektu. V pripade, Ze existuje viacero miest
uzivania vysledkov projektu, ziadatel’ uvedenie vSetky miesta.
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Posobenim na deti, pre nich tou najprijatelnejSou formou, teda rozpravkami, dosiahneme
vyznamny krok k tolerantnejSej multikultirnej spolo¢nosti. Tento spdsob bude o to viac G€inne;jsi,
ze pojde 0 rozmanité druhy sprostredkovania posolstiev rozpravok, a teda o interaktivnu
formu realizovania komunikacnej stratégie. To znamena vytvorenie relevantnej, konkrétnej
a komplexnej komunikaénej stratégie, ¢im sa napiiia Opera¢ny ciel’ 1.3. Vytvorenie efektivnej
komunikaénej a informacnej stratégie vo¢i migrantom a majoritnej populacii.

Prezentacia multikultirnych rozpravok v r6znych podobach a sprievodnych aktivitach znamena
zavadzat posolstva vzajomnej tolerancie voéi kulturam, etnikdm, ¢i nabozenstvam a tvorby
multikultrnej spolo¢nosti, ¢o je V sulade s Prioritou 1 Realizaciou aktivit navrhnutych za
ucelom zavedenia ,,Spolo¢nych zikladnych zasad pre politiku integracie pristahovalcov
v EU“ do praxe.

Vyuzitim réznych informaénych néstrojov (web portalu rozpravok, sprievodné hry popri citani
rozpravok, rozpravkova omalovankova kniha, vytvarna sutaz, diskusné stretnutie odbornikov a
verejnosti), sa sprostredkuji informacie o kultirnych a spoloenskych hodnotach roéznych
komunit cudzincov Zijucich na Slovensku pre slovenskych ob¢anov, ako aj medzi komunitami
navzajom.

Tento projekt je relevantny aj preto, ze odraza potreby migrantov, mnohokrat prezentované
verejne aj v sikromnych rozhovoroch, a to vytvorit' taki komunika¢nu stratégiu, ktora by bola
zamerana na deti. Na jednej strane tak pomaha detom migrantov identifikovat’ kultiru krajiny
povodu, stotoznit’ sa siiou, na druhej strane ukazuje slovenskym detom, ze je normélne
a prirodzené, ze na Slovensku Ziju deti S rodi¢mi, ktori pochadzaju z inej krajiny a ze znamenaju
obohatenie pre nasu spolo¢nost. A V neposlednom rade to, Ze vo vSetkych krajinach,
narodoch a Kkultirach existuju isté univerzialne moralne a spoloCenské pravidla (ucta
K star§im, rodiCom treba pomahat’ a poctvat’ ich, nie je vSetko zlato, ¢o sa blySti a podobne.
Kazda vybrana rozpravka bude obsahovat’ minimalne jedno moralne ponaucéenie). Takto sa
prostrednictvom rozpravok deti naucia, Ze méZeme byt na pohlad rézni, méZeme vyznavat’ iné
nabozenstva a pochadzat’ z r6znych krajin, ale pravo na reSpekt, uctu a lasku mame vsetci.
Aktivity spolo¢ného ¢itania rozpravok so sprievodnymi hrami poskytnii moZnost’ priamej spétne;j
vizby, vd’aka hram budeme mdct’ ziskat’ nazory, postrehy a postoje deti ku inym kultiram pred
a po ¢itani rozpravok. Tato spitnd vizba poskytne cenné informécie, ktoré budi vychodiskom na
diskusnom stretnuti zameranom na integraciu deti migrantov.

Na to, aby podpora integracie migrantov bola efektivna, nezaobide sa bez informovania a ucasti
majoritnej spolo¢nosti. Pudia bez informacii mavaju predsudky, a prave pribliZenie
moralnych a spolo¢enskych hodnot jednotlivych kultir prostrednictvom prezentacie
rozpravok prispeje k odstranovaniu tychto bariér.

Prinos resp. sulad projektu s vecne prisluSnymi strategickymi, nadnarodnymi alebo narodnymi resp.
regionialnymi dokumentmi

Co sa tyka strategickych a nadnarodnych dokumentov, projekt je plne v sulade s Dohovorom
0 pravach diet’at’a, prijatého 20. novembra 1989 Valnym zhromazdenim Organizacie Spojenych
narodov, v ktorom sa hovori

...majuc na zreteli, Ze dieta musi byt plne pripravené zit' v spolocnosti viastnym Zivotom a byt vychované v
duchu idedlov obsiahnutych v Charte Spojenych narodov, a to predovsetkym v duchu mieru, dostojnosti,
znasanlivosti, slobody, rovnosti a spolupatricnosti,

...beruc nalezity ohl'ad na vyznam tradicii a kulturnych hodnét kazdého naroda pre ochranu a harmonicky
rozvoj dietata,

... dohodli sa na nasledovnom:

Clinok 29

CIELE VYCHOVY

1. Staty, ktoré sii zmluvnymi stranami tohto Dohovoru sihlasia, Ze vychova dietata musi smerovat k:
a/ rozvoju osobnosti dietata, jeho nadania a rozumovych a fyzickych schopnosti v ¢o najvicsej miere,
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b/ vychove na posiliovanie ucty k ludskym pravam a zakladnym slobodam a tiez k zasadam zakotvenym v
Charte Spojenych narodov,

c/ vychove zameranej na posiliiovanie ucty k rodi¢om diet’at’a, kultirnej svojbytnosti, jazyku a
ndarodnym hodnotam krajiny, v ktorej diet’a Zije, krajine svojho povodu a civilizaciam odliSnym od svojej
vlastnej,

d/ priprave diet’'at’a na zodpovedny Zivot v slobodnej spoloénosti v duchu mieru, porozumenia,
zndSanlivosti, rovnosti pohlavi a priatel’stva medzi v§etkymi ndarodmi, etnickymi, narodnostnymi a
ndaboZenskymi skupinami a osobami domorodého povodu,

e/ vychove zameranej na posiliiovanie ucty k prirodnému prostrediu.

Projekt je v stilade so VSeobecnou deklaraciou Pudskych prav a slobdod, ktord bola schvalena
Generdlnym zhromazdenim Organizédcie Spojenych narodov 10. decembra roku 1948 v New
Yorku.

Clanok 22.

Kazdy ¢lovek ma ako clen spolocnosti pravo na socidlne zabezpecenie a narok,

aby mu boly narodnym usilim i medzinarodnou sucinnostou a v sulade s

organizaciou a prostriedkami prislusného Statu zaistené hospodarske, socialne a

kultiurne prdava, potrebné k jeho dostojnosti a k slobodnému rozvoju jeho

osobnosti.

Clanok 26.

2. Vzdelanie ma smerovat' k plnému rozvoju ludskej osobnosti a k posilneniu

ucty k ludskym pravam a zdakladnym slobodam. Ma napomahat’ k

vzdjomnému porozumeniu, sndasanlivosti a priatel’stvu medzi v§etkymi

ndrodmi a vSetkymi rasovymi i naboZenskymi skupinami, ako aj k rozvoju

cinnosti Spojenych narodov pre zachovanie mieru.

Projekt Multikultiurnych rozprdvok je prepojeny aj na d’al$i strategicky vladny dokument, a to je
Akény plan predchadzania vSetkym formam diskriminicie, rasizmu, xenofébie,
antisemitizmu a ostatnym prejavom intolerancie na obdobie rokov 2009 - 2011 a
Narodny akény plan pre deti na roky 2009 — 2012, predkladany projekt prispieva k naplneniu
konkrétnych cielov aopatreni na odstrafnovanie xenofobnych nalad medzi majoritnym
obyvatel’'stvom.

Identifikacia zakladnych predpokladov pre zacatie a implementaciu projektu

Zakladnym predpokladom pre zacatie a implementaciu projektu z externého prostredia je podpora zo
strany samotnych migrantov a komunit, v ktorych posobia. Najdolezitejsi faktor je, Ze vV projekte su
migranti priamo zainteresovani do realizicie projektu ako kreativni pracovnici, ktori budu stat’ pri
vSetkych aktivitach projektu a budu nielen zhanat’ rozpravky, ale aj sa budu zucastnovat’ na spolocnych
hrach a &itaniach v $kolach, &im sa deti dostani do priameho kontaktu s migrantmi. Dal$i migranti
vyjadrili podporu tomuto projektu a sthlas na osobné zapojenie sa do jeho aktivit, maju zaujem
poskytnut’ kontakty a prostrednictvom svojich tradicnych rozpravok prezentovat’® Slovakom
kultiru a tradicie ich vlasti a prispievat’ tak k vzajomnej lepsej informovanosti. Ide vyhradne
0 migrantov, ktori sa aktivne zucastnuju migrantského spolocenského zivota. Ich podporné
vyhlasenia su v prilohe projektu.

Predpokladom na tispesnu realizaciu projektu s aj vyjadrenia zakladnych $kol, Ze sa aktivne
zapoja do aktivit tohto projektu. Ich pocet reflektuje rozloZenie §kol na celom Slovensku,
podporu vyjadrili §koly z krajskych aj okresnych miest, ako aj z mensich obci. Skoly pokryvaju
regiony z celého Slovenska. Ich stihlasné stanoviska st prilohou tohto projektu.

Ide 0 obecné skoly v regione s vysokou mierou pristahovalcov z ostatnych katov Slovenska, ako
aj migrantov as vysokym podielom mad’arskej narodostnej menSiny; 0 Skolu s vysokym (na
Slovensku najvyssim) podielom deti migrantov z Vietnamu; cirkevnu zékladnu skolu; zakladné
$koly na vychode Slovenska s vysokym podielom romskej mensiny (obecnti ZS aj ZS v okresnom
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meste) a zakladné $koly zo severného a stredného Slovenska (obecné aj okresné ZS).

Nasledovné Skoly sa projektovému a kreativnemu timu osvedCili pri realizacii projektu
zameranému na Skoly:

7S Bojna (okres Topol'dany)

ZS sv. Urdule v Bratislave

ZS Liptovsky Hradok

Z8 Stara Kremni¢ka

ZS Smizany

Niekol’ko podporych stanovisk zo strany §kol su prilohou projektu.

Dalsim predpokladom na tUspe$nu realiziciu projektu si odborné znalosti projektového
arealiza¢ného timu. Vsetci kI'aiCovi odbornici tvoriaci realizaény tim boli osloveni Nadéciou
Intenda, nakol’ko maju skusenosti, ktoré budu vel'mi ndpomocné pri implementacii projektu (vid’
prilohu P.15 odborné CV).

Projektova manazérka pripravila dva projekty televiznej relacie na podporu integracie cudzincov
na Slovensku, celkovo bola projektovou manazérkou v troch projektoch (jeden v spominanom
projekte TV relacie podporenom z EU fondu pre integraciu $tatnych prislusnikov tretich krajin
roku 2010, d’alsie dva boli projekty rozvojovej pomoci v Afganistane.) V sucasnosti sa venuje
medzinarodnému eurdpskemu projektu COMIDE na koherentni migra¢nt politiku a politiku
rozvojovej pomoci. ReZisérka a scendristka Mgr. Silvia Mabena posobi 7 rokov ako zahrani¢na
redaktorka TV JOJ aposobila ako redaktorka v dvoch projektoch TV relacie na podporu
integracie migrantov na Slovensku (EIF 2010 a2011), kreativna manaZérka Ing. Lubica
Murinova pdsobi v obCianskom zdruzeni, ktoré maé skusenosti s vydavanim knih pre deti
a Vv sucasnosti implementuje projekt Rozpravkovej knihy na podporu detskych ludskych prav,
podporeny Uradom viddy SR.

Identifikacia moznych prekazok/rizik pri realizacii projektu z hPadiska Specifickych cielov stanovenych
projektom a navrhovanych opatreni na ich riadenie

Interné: Pocas realizacie projektu moZu nastat’ zmeny v persondlnom obsadeni projektového
timu (z dévodu dlhodobej choroby, z dovodu materskej dovolenky ai.). Nadacia Intenda sa praci
sdetmi amladeZzou venuje dlhé roky amé vytvorenu siet’ relevantnych kontaktov, preto
Vv pripade vypadku niektorého z ¢lenov realizatného timu vie oslovit’ odbornikov s relevantnymi
skusenostami (pri vSetkych projektoch nadéacie st vyuzivané kapacity aj z externého prostredia).
Projekt nie je zaloZzeny na know-how jednej osoby, naopak, vstupuju doni skuisenosti a myslienky
niekol’kych I'udi, preto je Nadécia Intenda schopna ihned’ reagovat’ na takato pripadni zmenu.

Externé: Rizikom pri realizovani projektu je vyznamna zmena legislativy v oblasti pracovnej
legislativy, ktora je avizovand od januara 2013. Kedze sa dotyka pracovnikov na typ zmluvy
Dohoda o vykonani prace, s ktorou sa pri realizacii projektu pocita vo velkej miere, iSlo by
0 zvyznamnu zmenu. V tomto pripade, aby nedoslo k navySovaniu prostriedkov potrebnych na
realizéciu projektu, by boli nevyhnutné zmeny v rozpocte, a to presuvanie jednotlivych poloziek.
To by sa udialo tak, aby bolo mozné splnit’ sledovanie a napliianie stanovenych indikétorov.
MoZe nastat’ situacia, ze cielova skupina, migranti z tretich krajin, sa odmietnu zapojit’ do
projektu. V tomto pripade oslovime tych migrantov, ktori vyjadrili svoj stihlas vo Vyhlaseni o
podpore, ktoré st sucastou tejto ziadosti. Takto vieme zabezpecit minimalne polovicu
potrebnych rozpravok. Dalsim hypotetickym rizikom by mohol byt nezaujem zakladnych $kol
0 zapojenie sa do projektu. V takom pripade by sa zvysil pocet zapojenych tried na skolach , ktoré
vyjadrili svoju podporu projektu, tak, aby boli zachované prislusné indikatory.

Udrzatelnost’ vysledkov projektu a nadvizujuce aktivity

Popiste, aké aktivity bude ziadatel' vykonavat’ po ukonceni realizacie projektu a ako bude zabezpecené, ze vysledky
dosiahnuté projektom budi udrzatel'né po ukonceni realizacie projektu z financného a prevadzkového hl'adiska
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Rozpravky nemaju ¢asové ohraniCenie aktualnosti €i platnosti, preto je isté, ze vdaka Sireniu do
§kol a zverejnenim na existujicom portale Nadacie Intenda sa k nim deti rovnako dostant este po
dobu niekol’kych rokov. Prezenticia kultir jednotlivych komunit migrantov tak bude
kontinualne prezentovana minimalne 5 rokov aj po skonc¢eni projektu.

B.6  Aktivity projektu

Vymenujte aktivity projektu v nadvaznosti na $pecifické ciele projektu, v pripade komplexnych aktivit je vhodné
aktivity rozélenit’ ne mensie Giastkové podaktivity, ¢o sa tyka rozsahu, ¢asového harmonogramu a pod. Aktivity
riadenia a administracia projektu, hodnotenie a monitoring a publicita projektu su povinné.

Cislo a nazov $pecifického ciela Cl.s l(.)’ Nazov aktivity
aktivity

2. Zabezpedit’ trvalu udriatelnost’ podpory | 1. Zhotovenie omalovankovej knihy
multikultirnej spolocnosti medzi det’mi multikultirnych rozpravok
vyuzitim komplexnej  komunikacnej
platformy.
1. Identifikovat’ a spoznavat spolocné aj | 2. Spolo¢né ¢€itania a sprievodné interaktivne
odlisné kulturne hodnoty a tradicie cez hry na skolach
rozpravky typické pre dant krajinu, a tym
napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii
V integracnom procese.
1. Identifikovat’ a spoznavat spolocné aj | 2.1 Vytvarna sat’aZz na tému multikultarnych
odlisné kulturne hodnoty a tradicie cez rozpravok
rozpravky typické pre dan krajinu, a tym
napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii
V integraénom procese.
2. Zabezpecit’ trvalit udriatel’nost’ podpory | 3. Diskusné stretnutie na tému integracie deti
multikultirnej spolocnosti medzi det’mi migrantov
vyuZitim komplexnej komunikacnej
platformy.
Specificky ciel’ 1- 2 4. Riadenie a administracia projektu
Specificky ciel 1-2 5. Hodnotenie a monitoring projektu
Specificky ciel 1-2 6. Publicita projektu

B.7 Popis Aktivit projektu

Detailne popisSte vSetky aktivity projektu, ich organiza¢né a technické zabezpecenie, metodiku a techniky
pouzité pri realizacii aktivit (max 4 strany A4). Popis jednotlivych aktivit a podaktivit Strukturujte podla
vzoru

1. Zhotovenie omal’ovankovej knihy multikultarnych rozpravok
Po6jde o vyber zo zozbieranych rozpravok od migrantov Zijicich na Slovensku, tak, aby vyber bol
¢o najpestrejsi, aby kazdu rozpravku rozpraval migrant pochadzajtci z inej krajiny.

KaZzda rozpravka bude ,,personifikovana“ na konkrétneho migranta Zijiceho na Slovensku,
ktory ju bude akoby ,rozpravat*. V knihe bude fotografia migranta zachycujuca jeho
kazdodenny zivot na Slovensku (bud’ v praci ako lekar, ak ma rodinu tak s det'mi na ihrisku, ¢i
migrant v Skolskej lavici a podobne). Takto budeme prezentovat’ posolstvo krajiny povodu
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migranta ako aj mesto na Slovensku, kde Zije a aj jeho prinos pre nasu spolo¢nost’ (za¢lenenie
sa do spolo¢nosti).

Rozpravky budu bohato ilustrované slovenskym ilustratorom, kazda rozpravka bude mat’ aspon
jednu farebnu ilustraciu a dve nefarebné ilustracie (tieto buda omalovankové ilustracie, ¢ize deti
si ich budi moct’ vymalovat’ a takto sa ,,zzit* s knihou — pedagdégmi odporti¢any sposob).
Pocet rozpravok: 15

Pojde o klasicku kniznu verziu formatu B6 (formét vhodne pasuje do detskej rucky) s pridelenym
registraénym ISBN, s bielymi stranami klasického papiera (aby sa nai dalo kreslit’). Teda nepdjde
0 ziadnu ,,brozarku®.

Predpokladany naklad: 600 kusov, knihy budid distribuované do 8$kol, ktoré sa zapoja do
spolo¢nych Citani a hier asutaze, budu prinesené projektovou manazérkou a kreativnou
manazérkou priamo na spoloéné &itania. Dalej budi knihy distrobuované pocas diskusného
stretnutia, a to médiam, zastupcom organizacii a institicii a podobne. Ked’ze budi vydanie knihy
a sprievodné aktivity sprevadzané medialnou kampaiou, ocakdvame zo strany inych organizicii,
ze prejavia zaujem o vytlacky knihy, na tieto poziadavky budeme reagovat, bud posSleme
pozadovany pocet vytlackov postou alebo osobne odovzdame. Distribucia knihy bude realizovana
za pomoci distribu¢nych listov.

2. Spolo¢né ¢itania a sprievodné interaktivne hry na Skolach
Po vydani rozpravkovej knihy sa budu po zadkladnych Skolach realizovat’ spolo¢né c¢itania
S det’'mi a sprievodné hry pod pedagogickym vedenim, a to najma po skonceni vyucovania (v
»druzinach®), ale aj po€as vyucovacich hodin ako ¢itanie a vytvarna vychova.

Tato aktivita sa bude realizovat' v 10-tich Skolach po celom Slovensku (rozne typy $kol
z roznych okresov), z kazdej Skoly sa zapoja minimalne dve triedy (v druZine bude vacsi pocet
deti) tak, aby bolo zapojenych 20 pedagogickych pracovnikov a minimalne 400 deti vo veku
6-10 rokov.

Na tychto ¢itaniach bud naSe kreativne pracovni¢ky — migrantky, ktoré budu detom ¢itat’
vybrané rozpravky a viest s nimi kreativne hry, ¢im sa deti dostani do priameho kontaktu
S cudzincami Zijicimi na Slovensku. Na C¢itani sa zucastni jedna migrantka/migrant, po
predstaveni na tivod precita z knihy svoju rozpravku. Nasledovat’ bude diskusia s det'mi, ktora
bude viest’ pani ucitel'ka — pedagogickd mediatorka. Nasledovat’ buda spolo¢né hry, napriklad
naucia deti nejaka slohu svojej tradicnej pesnicky, ¢i budu spolu nieo zaujimavé kreslit’.Potom
bude opat’ kratka diskusia s det'mi, kde sa zhrnie, ¢o ich najviac zaujalo a ¢o si zapamitali. Vel'mi
dobru sktsenost’” madme s niektorymi pedagogickami, vedia pripravit’ pre deti zaujimavé tivodné
prezentacie (o krajine povodu migrantiek). V projekte pocitame s 5 migrantkami, ktoré sthlasili,
ze poskytni ozpravku a ze sa spolocnych hier a ¢itani zucastnia, kazda z nich sa zcastni
minimélne dvoch citani na réznych Skoldch. Pocet spolo¢nych Citani a hier, ktoré sa budu
realizovat’ v Skolskych kluboch po skoneni vyucCovania, bude minimalne tri na kazdej
zucastnenej skole (spolu 30). Ked’Ze sa ¢itania budu na niektorych Skolach realizovat’ paralelne,
organizovat’ ich budl projektova manazérka a kreativna manazérka, s dokumentovanim priebehu
budepomahat’ aj asistent projektového manazéra (fotografie, videozaznamy, prezencné listiny
a zoznamy ziakov). Okrem toho budu spolo¢né hry a kreativne pomdcky, ktoré navrhnt kreativne
pracovni¢ky a manazérka. Priklady hier, ktoré by sa dali realizovat’, su prilohou projektu.
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2.1Vytvarna sut’az na tému multikultiurnych rozpravok
Po skonceni stboru ¢itani a hier budu deti samostatne pracovat’ s knihou tak, aby mali
precitané vSetky rozpravky. Potom bude vytvarna sutaz, do ktorej sa budu moct
zapojit' (nebude povinnda), ato tak, ze nakreslia obrazok k rozpravke, ktora ich
najviac zaujala.

Kreativny tim za pomoci pani uciteliek (pedagogickych pracovnikov-mediatorov)
vyberu z kazdej triedy 5 najkrajSich obrazkov, ktoré budu naskenované
azverejnené na web stranke projektu aich detski autori dostanu vel’ka sladkua
odmenu. Vsetky deti, ktoré sa zapoja do vytvarnej sutaze, dostani ¢okoladovt
odmenu a diplom za Gcast’.

Vd'aka tejto aktivite zistime, ktoré rozpravky sa detom najviac pacili a preco, aktivita
bude znamenat’ navrat K téme migrantov a poméze ziskat’ vyznamnu spétnu vizbu
od deti. Na monitorovani a hodnoteni tejto aktivity sa budu podielat’ aj pedagogicki
mediatori (ucitel’ky).

3. Diskusné stretnutie na tému integracie deti migrantov

Po6jde o siroké diskusno-networkingové stretnutie, na ktorom bude nielen verejnosti
predstaveny projekt ajeho konkrétne vysledky — kniha s rozpravkami, ale bude verejnosti
celkovo prezentovana problematika zaclenenia dati migrantov do majoritnej populicie a
problematika integracie zmieSanych manzelstiev, pricom tak vznikne priestor aj na prezentaciu
vysledkov inych projektov zameranych na podporu integracie migrantov.

V ramci verejnosti budu takto zasiahnuté aj iné skupiny, a to rodi¢ia deti vo veku 6-10 rokov,
ucitelia a pedagogovia, zastupcovia univerzit, treticho sektora, vladnych institacii a organizacii,
mienkotvorni lidri a 'udia, ktori su do problematiky integracie migrantov zainteresovani. Na uvod
diskusie bude sldvnostne pokrstend omalovankovd kniha s multikultirnymi rozpravkami
a nasledovat bude diskusia na tému réznych aspektov integracie deti migrantov.

Hlavnou témou stretnutia bude integracia detskych migrantov a deti migrantov Zijicich na
Slovensku, ktora bude prezentovana zrdéznych uhlov pohladu. Pozvani diskutovat’ budd
odbornici z organizacii a institucii, ktoré sa cudzincom venuja, zastupcovia univerzit a vysokych
$kol, zastupcovia vladnych institacii, mienkotvornych lidrov, zastupcov komunit migrantov,
zastupcov slovenskych meédii. Ocakavana ucast’ je minimalne 50 l'udi. Viest a moderovat
diskusiu budu migrantky — kreativne pracovnicky projektu.

Ocakavanym vystupom tejto aktivity je posilnenie prezentacie kultirneho dedictva
jednotlivych komunit migrantov, a to prostrednictvom konkrétnych medialnych vystupov,
ktoré na zaklade diskusie vzniknu. Rovhako posilnenie networkingu medzi zainteresovanymi
subjektami, ¢oho vysledkom bude prezenc¢na listina za¢astnenych.

4. Riadenie a administracia projektu

Riadenie projektu budi v plnej miere realizovat’ projektovy manazér a finanény manaZzér.
Administraciu projektu budu realizovat’ projektovy manazér a asistent projektového manazéra.
Ide vsetko o pracovnikov, ktori maju s projektovym manazmentom bohaté skiisenosti.
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5. Monitorovanie a hodnotenie projektu

Monitorovanie projektu a hodnotenie bude realizovat’ projektovy manazér, idaje nevyhnutné na
monitorovanie a evaluaciu projektu budt poskytovat’ kreativny manazér a finanény manazér.
Zavery budu sumarizované v priebeznych ciastkovych spravach k projektu. Néavstevnost web
stranky bude pravidelne sledovana a monitorovana v analytickych spravach.

6. Publicita projektu

Publicita projektu sa bude realizovat plne v sulade splatnym Planom publicity fondov
vSeobecného programu Solidarita a riadenie migracnych tokov, zaroven v sulade s Rocnym
programom SK EIF 2012, pre oznacenie vSetkych materialov suvisiacich s projektom, vsetkych
miestnosti vyuzivanych pri realizacii aktivit projektu a podobne.

Vsetky vystupy projektu budu obsahovat’ informaciu o financovani z prostriedkov EIF
a o pridanej hodnote EU

Ked'Ze projektovy arealizacny tim maju velké medidlne zazemie, publicita projektu v zmysle
publicity projektu pre Siroku verejnost, td bude zabezpefena niekolkymi informacnymi
nastrojmi. Navsetvost’ web stranky, ¢o prispieva k publicite projektu, bude pravidelne sledovana.
Pouzité budu nasledovné informaéné nastroje: Omalovankova kniha, web portal Nadacie Intenda,
socialne siete, tlaCové spravy.

Publicitu projektu buda zabezpecovat’ projektovy manazér s asistentom.
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B.8 CASOVY HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU

Predpokladany zaciatok realizacie projektu 01.03.2013
Predpokladany datum ukonéenia realizacie projektu: 31.12.2013
Predpokladani dizka trvania realizicie projektu (v mes.) 10 mes.
Zaciatok Ukoncenie
Cisl . Ktivit realizacie realizacie DiZka realizicie
1510 @ nazov aktivity aktivity aktivity aktivity (mes.)
(mm/rrrr) (mm/rrrr)
1.Zhotovenie omal’ovankovej knihy 03/2013 07/2013 5 mes.
multikultrnych rozpravok
2. Spolo¢né ¢itania a sprievodné interaktivne 09/2013 12/2013 4 mesiace
hry na skolach
2.1 Vytvarna sataZ na tému multikultirnych | 10/2013 12/2013 3 mesiace
rozpravok
3. Diskusné stretnutie na tému integracie deti | 08/2013 09/2013 2 mesiace
migrantov
4. Riadenie a administracia projektu 03/2013 12/2013 10 mesiacov
5. Monitoring a hodnotenie projektu 03/2013 12/2013 10 mesiacov
6. Publicita projektu 03/2013 12/2013 10 mesiacov

SK 2012 EIF
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B.9 Ocakavané ukazovatele vystupov aktivit projektu
Pocet jednotiek Zdroje overenia™®
s . R . 1 Cislo Nazov indikatora Merna
(SHDETEFOT LI DT aktivity vystupu aktivity | jednotka re allDi;(:i(:i | Oljl% eni
aktivity aktivity
1.Identifikovat’ a spoznavat spoloc¢né¢ aj odlisné kultarne | 1., 2, 3. Pocet migrantov 20
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre dant krajinu, zapojenych do prezentns listina z
atym napomahat detom v  obojstrannej adaptacii projektu diskusného
V integranom procese. osoba 0 stretnutia,
2. Zabezpecit' trvalll udrzate'nost’ podpory multikultirnej omalovankova
spolo¢nosti medzi detmi vyuzitim komplexnej komunikacnej kniha,
platformy web portalu
1. Identifikovat’ a spoznavat’ spolo¢né aj odli$né kulturne 1 POé? Vifﬂiéko‘_’ 600
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre danu krajinu, ﬁgilﬁyovan ovel KUS 0 Dodaci list,
a tym napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii distribucné listy
V integranom procese.
1. Identifikovat’” aspoznavat’ spolo¢né aj odlisné kultarne | 1. Pocet 15
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre dant krajinu, multikultdrnych
atym napomahat detom v  obojstrannej adaptécii rozprévok . .
V integratnom procese. kus 0 Erﬁl r?; ovdnkovd
2. Zabezpecit trvall udrZatelnost podpory multikultiirnej
spolo¢nosti medzi detmi vyuzitim komplexnej komunikacnej
platformy web portélu
1. Identifikovat’ a spoznavat’ spolo¢né aj odlisné kultarne 2,21 Pocet zapojenych 10
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre danu krajinu, zakladnych Skol " 0 Prezencné listiny,
a tym napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii v fotodokumentacia
V integraénom procese.
1. Identifikovat’ a spoznavat’ spolo¢né aj odlisné kultarne 2,21 g:g%gapo]enyeh osoba 0 400 Prezenéné listiny,

5 Uvedte, akym sposobom ziskate udaje potrebné k vyhodnoteniu indikétora.
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B.9 Ocakavané ukazovatele vystupov aktivit projektu
Po&et jednotiek Zdroje overenia®®
Cislo a nazov $pecifického ciel’a aEtI'SI'(; Nz}z;)v m(;lli(t z_lt(_)tra 'é\(/jlggltll?a Pred Po
ity Vystupu aktivity | J realizaciou ukonceni
aktivity aktivity
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre danu krajinu, fotodokumentacia
a tym napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii
V integranom procese.
1. Identifikovat’ a spoznavat’ spolo¢né aj odlisné kulturne 3. Pocet Gcastnikov osoba 50 Prezenéné listiny
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre danu krajinu, diskusie
a tym napomahat’ detom v obojstrannej adaptacii
V integraénom procese.
2. Zabezpecit' trvalt udrzatenost’ podpory multikultirnej | 1.2.3 Spokojnost’ % 80 Dotazniky
spolo¢nosti medzi detmi vyuzitim komplexnej komunikacnej migrantov so spokojnosti
platformy web portalu spracovanim
rozpravok
B. 10 ocakavané ukazovatele vysledkov projektu
. Potet jednotiek Zdroje overenia'®
S Nazov indikatora Merna
N I3 w . y R T) . , o7 . i Pl’ed . ;
Cislo a nazov Specifického ciel’a prlsluch.a]’uclch visledkn jednotka e Po ukon&eni
aktivit realizaciou .
. projektu
projektu
1.Identifikovat’ a spoznavat’ spolotné aj odliSné kultirne | 14943 Podet zapojenych komunit Omalovinkova
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre dant krajinu, migrantov kniha, prezenéné
atym napomahat defom v obojstrannej adaptacii listiny,
V integracnom procese. komunita | 0 8 fotodokumentécia
2. Zabezpecit’ trvali udrzatenost’ podpory multikultirnej
spolocnosti  medzi  detmi  vyuzitim  komplexnej
komunikacnej platformy web portalu

18 Uvedte, akym sposobom ziskate udaje potrebné k vyhodnoteniu indikétora.
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B. 10 ocakavané ukazovatele vysledkov projektu

Pocet jednotiek

Zdroje overenia®™

Cisl 1zov Specifického ciel . l,(:;Slz.‘, ich Nazov indikatora Merna Pred
islo a nazov Specifického ciel’a prislichajtcic vysledku jednotka el Po ukon&eni
aktivit realizaciou -
orojektu projektu
1.Identifikovat’ a spoznavat spolotné aj odliSné kultirne | 14043 Pocet informaénych | kus 0 4 Omalovinkova
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre danu krajinu, néstrojov kniha, web portal
atym napomdhat detom v obojstrannej adaptacii Nadacie Intenda,
V integra¢nom procese. tlagové spravy,
2. Zabezpecit' trvalii udrzatenost’ podpory multikultirnej socialne siete
spolocnosti  medzi  detmi  vyuzitim  komplexnej
komunikacnej platformy web portalu
1. Identifikovat’ a spoznavat’ spolocné aj odlisné kultarne | 2+2.1 Pocet deti zapojenych do | osoba 0 400 Prezen¢né listiny,
hodnoty a tradicie cez rozpravky typické pre dana krajinu, aktivit fotodokumentacia
atym napomdhat detom v obojstrannej adaptacii
V integra¢nom procese.
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@ Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

B.11 POPIS ZABEZPECENIA monitorovania a hodnotenia

Podrobne popiSte aké aktivity budete realizovat’ s cielom zabezpecenia monitorovania aktivit projektu,
dosahovanie planovanych vystupov, zber udaj pre potreby vyhodnocovania indikatorov, silad s ¢asovym
harmonogramom a pod. Popiste tieZ spdsob ziskavania spétnej vizby od ciel'ovej skupiny

Monitorovanie a hodnotenie projektu bude zabezpecovat’ projektovy manazér.

Monitorovanie aktivity 1: kazdy tyzden trvania tejto aktivity bude projektovy manazér sledovat’,
ako sa dari vyhl'adavat’ migrantov — potencidlnych autorov rozpravok, ako sa dari ich oslovovat,
aké su ich reakcie a ako sa dari zberat’ potrebny pocet rozpravok. Kazdy mesiac bude projektovy
manazér sledovat’ pocet potrebnych rozpravok a pocet potrebnych ilustracii k nim. Prvé mesiace
bude dohliadat’ na DTP a tla¢ knihy. Vysledky bude zverejiiovat’ v priebeznej sprave.

Monitorovanie aktivity 2: projektovy manazér bude monitorovat pracu kreativneho timu na
priprave spolo¢ného c¢itania rozpravok v Skoldch a pripravu sprievodnych interaktivnych hier,
neskdr, na jesenn bude sledovat, ako sa Citania realizuju na jednotlivych Skolach (na zéklade
fotografii a prezen¢nych listin). Vysledky bude zverejiiovat’ v priebeznej sprave.

Monitorovanie aktivity 2.1: projektovy manazér bude sledovat’, ako sa vytvarna sutaz realizuje na
jednotlivych Skolach (na zaklade fotografii a prezencnych listin). Vysledky bude zverejiiovat
V priebeznej sprave.

Monitorovanie aktivity 3: projektovy manazér bude monitorovat’ pripravu diskusného stretnutia,
jeho program, realizaciu a ucast’. Vysledky a fotodokumentaciu zverejni v priebeznej sprave.

Podrobne popiste aké aktivity budete realizovat’ s cielom zabezpecenia hodnotenia aktivit projektu, dosahovania
Specifickych cielov a hlavného ciel’a pocas trvania projektu.

Aktivity na zabezpecenie monitorovania a hodnotenia dosahovania hlavného ciel'a a $pecifickych
cielov budu:

- monitorivanie, ¢i sa komunity migrantov a jednotlivi migranti aktivne zapdjaju do realizacie
projektu

- sledovanie spdtnej reakcie deti na spolocnych ¢itaniach a hrach

- monitorovanie ucasti novindrov, mimovladnych organizacii, vyskumnych organizécii, univerzit,
komunit migrantov na diskusnom stretnuti a Sirenych informacii z tohto stretnutia

Podrobne popiite ako zabezpetite sledovanie dopadov a napiiianie hlavného ciePa projektu po skon&eni
realizacie projektu (popis aktivit, technického a finanéného zabezpecenia).

Projektovy manazér spolu s asistentom projektového manazéra buda po skonéeni projektu nad’ale;
sledovat’ naplnanie hlavného ciela a Specifickych cielov projektu, a to sledovanim urcitych kritérii
— ukazovatel’ov, a to najmenej po dobu 3 rokov od skoncenia projektu.

Ukazovatele, ktoré sa budu sledovat’ po skonceni projektu: .
a) pocet distribuovanych knih,
b) pocet zapojenych komunit migrantov

c¢) navsetvnost’ web portalu —ocakavana navsevnost je 500 originalnych navstev za rok
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B. 12 personalne zabezpecenie projektu — Projektovy tim*’

Pozicia (funkcia)

Pravny vztah

Cislo a nazov aktivity/aktivit, na

Planovany

v projekte (vratane Meno k ZiadatePovi'® a1y 91”8 LT f)db?rng SPO,SObllOSt,. , . realizacii ktorych sa bude osoba ;
o . L (popiste napln Cinnosti, odbornu spdsobilost, vzdelanie a skusenosti e rozsah prace
Cisla rozpoctovej a priezvisko ) .. . podiel’at hod

el osoby s ohl'adom na aktivity projektu) (hod.)
DoVP Zhromazd’ovanie rozpravok, ich redaktorska Gprava do 1 Zhotovenie omalovankovej
redaktorka knihy Mgr. Silvia omal'ovankovej knihy, (p. Mabena pracuje 7 rokov v televizii ako knihy multikultirnych rozpravok 50 hodi
1.1.1 Mabena televizna zahrani¢na redaktorka), ¢len realizaéného timu na priprave | 2 Spolo¢né ¢itania a hry pre deti odmn
spolo¢nych ¢itani a hier,
DoVP Vedici pracovnik kreativneho realizacného timu, koordinacia | 1 Zhotovenie omalovankovej
vSetkych realizacnych aktivit (priprava spolo¢nych ¢&itani, | knihy multikultarnych rozpravok
Kreativna Yo koordinacia kreativnych pracovnikov a pedagogickych mediatorov, | 2 Spolo¢né ¢itania a hry pre deti
manazérka Ing. ’Lubllca priprava vytvarnej sutaZe, priprava diskusného stretnutia-tematicka | 2.1 Vytvarna sutaz pre deti 350 hodin
112, Murinova napli) 3 Diskusné stretnutie
(koordinatorka a manazérka s pracovnymi skusenostami v zahranici,
ekonomické vzdelanie, prax v marketingu)
DoVP Ziskavanie kontaktov, zber multikultirnych rozpravok, vedenie | 1 Zhotovenie omaPovankovej
Kreativna spoloénych &itani s detmi, vedenie hier s det'mi, priprava diskusného | knihy multikultGrnych rozpravok
pracovnicka 1 Shgba_ stretnutia 2 Spolo¢né ¢itania a hry pre deti 100 hodin
113 Akinyi (migrantka-studentka Zijuca na Slovensku, aktivne sa zapajajica do
spoloéenského zivota s cielom pomahat’ integraciii cudzincov)
DoVP Ziskavanie kontaktov, zber multikultirnych rozpravok, vedenie | 1 Zhotovenie omalPovankovej
Kreativna Diana spolo¢nych Eitani s detmi, vedenie hier s det'mi, priprava diskusného | knihy multikultarnych rozpravok
pracovnicka 2 Varela stretnutia 2 Spolo¢né ¢itania a hry pre deti 100 hodin
1.1.4 Cano (migrantka-pedagogicka zijica na Slovensku, aktivne sa zapajajlica
do spolo¢enského zivota s cielom pomahat’ integraciii cudzincov)
DoVP Ziskavanie kontaktov, zber multikultirnych rozpravok, vedenie | 1 Zhotovenie omaPovankovej
Kreativna Edna spoloén_}'fch ¢itani s det'mi, vedenie hier s det'mi, priprava diskusného | knihy multikultarnych rozprévc?k
iy . stretnutia 2 Spolo¢né ¢&itania a hry pre deti ,
pracovnicka 3 Ferreira de (migrantka-pracovni¢ka brazilskej ambasady zijica na Slovensku, 100 hodin
115 Souza aktivne sa zapdajajuca do spoloCenského Zivota s cielom pomadhat
integraciii cudzincov)
Kreativna Shafia DoVP Ziskavanie kontaktov, zber multikultirnych rozpravok, vedenie | 1 Zhotovenie omaFPovéinkovej 100 hodin

7 Popiste kto a v akom rozsahu sa bude podielat’ na realizacii projektu, v prvej &asti tabulky uvedte odborny personal,

zabezpeCovat riadenia a administraciu projektu a publicitu projektu.
18 (pracovnopravny, subdodéavatel'sky) Ziadatel uvedie, na zaklade akého typu zmluvy bude osoba vykonavat’ &innost’ pre Ziadatel'a (napr. pracovna zmluva, prikazna zmluva,

zivnost’ a pod.).

v druhej casti osobitne uved’te osoby, ktoré budu
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pracovnicka 4 Azam spoloénych Eitani s detmi, vedenie hier s det'mi, priprava diskusného | knihy multikultirnych rozpravok
1.1.6. stretnutia 2 Spolo¢né ¢&itani a hry pre deti
(migrantka-studentka Zzijuca na Slovensku, aktivne sa zapajajuca do
spolo€enského zivota s cielom pomahat’ integraciii cudzincov)
DoVP Ziskavanie kontaktov, zber multikultGrnych rozpravok, vedenie | 1 Zhotovenie omalPovankovej
Kreativny . spoloénych &itani s det'mi, vedenie hier s det'mi, priprava diskusného | knihy multikultirnych rozpravok
pracovnik 5 Mgr. Yulia stretnutia 2 Spolo¢né ¢&itania a hry pre deti 100 hodin
1.1.7 Zabneva (migrantka-novinarka Zijica na Slovensku, aktivne sa zapéjajica do
spolo€enského zivota s cielom pomahat’ integraciii cudzincov)
Kreativny a DoVP Priprava aktivit 50 zapoj§nim zakladnych $kol, pedagogicky garant 1 Z_hotoven?e oqlal’ovénkove,:j
pedagogicky Magr. projektu, koordina¢na ¢innost’ spoloénych ¢&itani a hier, navrhy hier | knihy multlkultqrnych rozpravc?k
. Ludmila (Pedagogicka s 20-roénou skusenostou sdetmi na 1. Stupni | 2 Spolo¢né ¢itania a hry pre deti 100 hodin
pracovnik Trofanovi Zakladnych §kol, zastupky)na riaditelky ZS v SmiZanoch, bohata | 2.1 Vytvarna sitaz pre deti
1.1.8 kooridna¢na ¢innost’ na projektoch)
Pedagogicky DoVP Pr,iprava a rea.liz’é(.:ia s,poloén}'/ch’ Citani a hier, pedagogicky, df)zor, 2 Spolroéné (?ita,nia a hry pre deti
mediator 20 Tudi priprava a realizdcia vytvarnej sutaze, poskytovanie 1nf0rma01_1 pre | 2.1 Vytvarna sut’az pre deti 20x20 hodin
evaluaciu projektu. (ucitelka I. Stupna zakladnej Skoly s min. 3
1.1.9 ro¢nou skisenost’ou)
Pozicia (funkcia) Meno Pravny vzt'ah Opis ¢innosti a odborna spésobilost’ Cislo a nazov aktivity/aktivit, na Plinovany
Vv projekte (vratane | a priezvisko | k ziadatePovi (popiste napln ¢innosti, odbornu spdsobilost’, vzdelanie a skiisenosti realizacii ktorych sa bude osoba rozsah prace
Cisla rozpoctovej 0soby s ohl'adom na aktivity projektu na riadenie a administraciu podielat (hod.)
polozky) projektu a publicitu)
Projektovy Mgr. Jana Pracovna Zabezpecenie celého riadenia projektu, koordinacia administrativy | 2 Spolo¢né Citania a hry pre deti 40
manazér Murinova zmluva projektu, zucastiovanie sa na pripravach aktivit, monitorovanie | 3 Diskusné stretnutie hodin/tyzden
121 a hodnotenie aktivit, zabezpeCenie publicity projektu, monitoring | 4 Riadenie a administracia | (10 mesiacov)
spolo¢nych ¢itani a hier, priprava medidlnej kampane, priprava | projektu
monitorovacich sprav  pre Zodpovedny organ (sktsenosti | 5 Monitoring a hodnotenie
s projektovym mamanzmentom v 5 projektoch — z toho 3 v oblasti | 6 Publicita projektu
problematiky migrantov)
Asistent projekt. Mgr. Ema Pracovna Administracia projektu, ¢iastkové tlohy na zabezpeGovani publicity | 4 Administracia projektu 40
manazéra Skodova zmluva projektu, zber informacii pre vyhodnocovanie a monitorovanie | 6 Publicita projektu hodin/tyzden
1.2.2. projektu, riadenie cinnosti na web stranke Nadacie, priprava (10 mesiacov)
podkladov na diskusné stretnutie a priprava (ndjdenie vhodnych
priestorov, technické zanezpelenie stretnutia)(2-roéné skusenosti
s administrativnou agendou)
Finan¢ny manazér Mar. DoVP Finan¢né riadenie projektu, dohlad na verejnymi obstaravaniami, | 4 Riadenie a administracia | 320 hodin
1.2.3. Vladimir vypracuvanie VO, riadenie finanénych tokov projektu, priprava | projektu
Palfi /Mgr. Ziadosti o platbu. (bohaté skusenosti s projektovym manaZmentom
Valéria a finanénym riadenim projektov, ekonomické vzdelanie v oblasti
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B.13 B.1

Technické zabezpecenie projektu

Popiste technické vybavenie, ktoré ma Vasa organizacia k dispozicii a ktoré bude vyuzivané pri realizacii projektu.
Osobitne sa zamerajte na vybavenie, ktoré uz bolo v predchadzajicich rokoch obstarané pripadne odpisované z grantu
poskytnutého Vasej organizacii z verejnych zdrojov.

. - Rok Zostatkova Vyska ro¢nych 2 o) ok .
Nazov majetku el el odpisov Nadobudnuty v ramci projektu[1]

PC HP Pro 3120 MT 2010 422,69/503 Budovanie kapacit pre rozvoj
nizkoprahovych  sluzieb a tvorbu
socialnych sieti pre
neinstitucionalizovanu mladez,
v ramci Blokového grantu Fond pre
MVO na podporu socialnej inkluzie
na Slovensku

Notebook Toshiba 2010 521,01/620 Budovanie kapacit pre rozvoj

C650-10T nizkoprahovych sluZieb a tvorbu
socialnych sieti pre
neinstitucionalizovanu mladez

Multifunkéné 2010 Leasing

zariadenie Xerox

Workcenter 7425

Fotoaparat Fujifilm 2010 203,36/242 Budovanie kapacit pre rozvoj

FinePix S2500 nizkoprahovych sluzieb a tvorbu
socialnych sieti pre
neinstitucionalizovanu mladez

Panasonic SD 2010 175,63/209 Budovanie kapacit pre rozvoj

videokamera nizkoprahovych sluZieb a tvorbu
socialnych sieti pre
neinstitucionalizovanu mladez

Dataprojektor SONY | 2006

CS5

B. 14 Celkovy rozpocet projektu

Tabul’ku vypliite podl’a informacii uvedenych v priloh projektu — Rozpoéet projektu. Udaje uvedené v tabulke musi
byt zhodné s idajmi uvedenymi v prilohe ¢. 1. Rozpocet musi byt vyrovnany, celkové vydavky projektu sa musia

rovnat’ celkovym prijmom.

VYDAVKY(EUR) PRIJMY(EUR)
Celkova vyska
Celkov4 vyska priamych 62 815,49 € | pozadovaného grantu 6;70039 224’9;’?
vydavkov Z toho 75% prispevok EU ’
a 25% prispevok SR 16 775 €
Celkova vySka . 2
e 4 284,50 € Prijmy Vytlvgorene 0€
: projektom
max. 7 % priamych
Celkové opravnené 67 099,99 € | Celkové prijmy 67 099,99 €
vydavky projektu projektu

19 Ziadatel’ uvedie len v pripade, ak planuje niektoré z aktivit projektu realizovat’ odplatne a bude z tychto aktivit tvorit’

prijmy.
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Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ P 1.1. rozpocet Ziadatel’a
Cislo vyzvy SK 2012 EIF
Nazov Ziadatel’a: Nadacia Intenda
Nazov projektu: Multikultiirne rozprdavky
Priorita vyzvy: Priorita 1
A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
B B L
Akcia 2 Podpora vzajomnej interkultiurnej vymeny
1. Personalne naklady -SPOLU 53 115,49 €
1.1 Odborni zamestnanci 22 925,87 €
1.1.1 Redaktorka knihy - Mgr. Silvia Mabena 1,2 999,13 €
1.1.1.1 hruba mzda hodina 14,78 € 50,00 739,00 €
1.1.1.2 odvody % 739,00 € 35,20 260,13 €
1.1.2 Kreativny manaZér-Ing. Cubica Murinova 1,2,213 6 482,84 €
1.1.2.1 hruba mzda hodina 13,70 € 350,00 4 795,00 €
1.1.2.2 odvody % 4 795,00 € 35,20 1 687,84 €
1.1.3 Kreativny pracovnik 1 - Sheba Akinyi 1,2 1 493,96 €
1.1.3.1 hruba mzda hodina 11,05 € 100,00 1 105,00 €
1.1.3.2 odvody % 1 105,00 € 35,20 388,96 €
1.1.4 Kreativny pracovnik 2 - Diana Varela Cano 1,2 1 493,96 €
1.1.4.1 hruba mzda hodina 11,05 € 100,00 1 105,00 €
1.1.4.2 odvody % 1 105,00 € 35,20 388,96 €
1.1.5 Kreativny pracovnik 3 - Edna Ferreira de Souza 1,2 1493,96 €
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1.1.5.1. hrub4d mzda hodina 11,05 € 100,00 1 105,00 €
1.1.5.2 odvody % 1 105,00 € 35,20 388,96 €
1.1.6 Kreativny pracovnik 4 - Shafia Azram 1,2 1 493,96 €
1.1.6.1 hrubd mzda hodina 11,05 € 100,00 1 105,00 €
1.1.6.2 odvody % 1 105,00 € 35,20 388,96 €
1.1.7 Kreativny pracovnik 5 - Mgr. Yulia Zabneva 1,2 1 493,96 €
1.1.7.1 hruba mzda hodina 11,05 € 100,00 1 105,00 €
1.1.7.2 odvody % 1 105,00 € 35,20 388,96 €
1.1.8 Kreativny a pedagogicky pracovnik - Mgr. Cudmila 12,21 1 998.26 €
TroSanova ’
1.1.8.1 hrub4a mzda hodina 14,78 € 100,00 1 478,00 €
1.1.8.2. odvody % 1 478,00 € 35,20 520,26 €
1.1.9 Pedagogicky mediator - DoVP- 20 I'udi (11,05 € za
hodinu/20 %O%in)y ( 221 597584 €
1.1.9.1 hruba mzda 20 0s6b/20 hodin 11,05 € 400,00 4 420,00 €
1.1.9.2. odvody % 4 420,00 € 35,20 155584 €
1.2 Riadenie projektu 30 189,62 €
1.2.1 Projektovy manazér - Mgr. Jana Murinova 2,3,4,5,6 14 872,00 €
1.2.1.1 hrub4d mzda mesiac 1 100,00 € 10,00 11 000,00 €
1.2.1.2 odvody % 11 000,00 € 35,20 3 872,00 €
1.2.2 Asistent projektového manazéra - .
SkodovZste t projektového manazéra - Mgr. Ema i6 8 92300 €
1.2.2.1. hruba mzda mesiac 660,00 € 10,00 6 600,00 €
1.2.2.2 odvody % 6 600,00 € 35,20 232320€
1.2.3 Finan¢ny manazér - Mgr. Vladimir Palfi 4; 6 394,42 €
1.2.3.1 hruba mzda hodina 14,78 € 320,00 4 729,60 €
1.2.3.2 odvody % 4 729,60 € 35,20 1 664,82 €
2. Cestovné naklady a naklady na pobyt - SPOLU 900,00 €
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2.1. (pracovné cesty + tuzemské) 2,21,4 | sthmnd suma 900,00 €| 1,00 900,00 €
4. Najom nehnutel’nosti - SPOLU 200,00 €
4.1. prenajom priestorov na diskusné stretnutie 3; ‘ hodina 50,00 € | 4,00 200,00 €
5. Subdodavky - SPOLU 7 300,00 €
5.1 Vydanie knihy (kompletné sluzby, vratane farebne;j

tlate minimalne 600 kusov knihy) 1;2 sthrnna suma 700,00€ 1,00 7000,00€
5.2 Priprava a napisanie projekt. dokumentu 4, ks 300,00 € 1,00 300,00 €
6. Iné priame naklady - SPOLU 1 300,00 €
6.1. Spotrebny tovar 1.300,00 €
6.1.1. Obcerstvenie na stretnutie 6; suhrnné suma 300,00 € 1,00 300,00 €
6.1.2 Pomocky na spolo¢né Citanie 2, ks 1,00 € 500,00 500,00 €
6.1.3. Diplomy pre deti zapojené do sutaze 2.1, ks 1,00 € 250,00 250,00 €
6.1.4. Odmeny pre deti zapojené do sut'aze 2.1; ks 1,00 € 250,00 250,00 €
PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU 62 815,49 €

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY
NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU E‘::;ii‘z‘:l“a 4397,08€¢ | pozadované 4284,50 €
*maximalna hranica nepriamych opravnenych nékladov v rdmci tejto vyzvy je 7% priamych opravnenych ndkladov.
C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA
CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA 67 099,99 €
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Priloha 2

Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

¢ast’ P.1.2. komentar k rozpo€tu Ziadatela

Cislo vyzvy SK 2012 EIF

Nazov ziadatel’a:

Nadacia Intenda

Nazov projektu:

Multikulturne rozpravky

Priorita vyzvy:

Priorita 1

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Akcia 2 Podpora vzajomnej interkultirnej vymeny

67 099,99 €

1. Personalne naklady

53 115,49 €

1.1.1 Redaktorka knihy - Silvia Mabena DoVP

CCP=999,13 €, dohodnutid odmena: 14,78 € x 50 hod. = 739 €, odvod zamestnavatel'a 35,2 % na ZP a SP = 260,13
€

1.1.2Kreativny manazér - DoVP- Lubica Murinova

CCP=6.482,84 €, dohodnuta odmena: 13,70 € x 350 hod. =4.795 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
1.687,84 €

1.1.3 Kreativny pracovnik 1 - DoVP Sheba Akinyi

CCP=1.493,96 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 100hod. = 1.105 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
388,96 €

1.1.4 Kreativny pracovnik 2 - DoVP Diana V. Cano

CCP=1.493,96 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 100hod. = 1.105 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
388,96 €

1.1.5 Kreativny pracovnik 3 - DoVP Edna F. De Souza

CCP=1.493,96 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 100hod. = 1.105 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
388,96 €

1.1.6 Kreativny pracovnik 4 - DoVP Shafia Azam

CCP=1.493,96 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 100hod. = 1.105 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
388,96 €

1.1.7 Kreativny pracovnik 5 - DoVP Yulia Zabneva

CCP=1.493,96 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 100hod. = 1.105 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
388,96 €

1.1.8 Kreativny a pedagogicky pracovnik - DoVP -
Ludmila Trosanova

CCP=1.998,26 €, dohodnuta odmena: 14,78 € x 100 hod. = 1.478 €, odvod zamestnavatel'a 35,2% na SP a ZP =
520,26 €

1.1.9 Pedagogicky mediator - DoVP 20 l'udi

CCP=5.975,84 €, dohodnuta odmena: 11,05€ x 20hod. =221 € x 20 'udi = 4.420 €, odvod zamestnavatel'a na SP a
ZP 77,792 € x 20 I'udi = 1.555,84 €

1.2.1 Projektovy manazér - prac. zmluva Jana Murinova

CCP=1.487,20 €, hruba mzda: 1.100 € / mesiac, odvod zamestnavatel'a na SP a ZP = 387,20 €, Celkom CCP:
1.487,20 x 10 mesiacov = 14.872 €

1.2.2 Asistent projektového manazéra - prac. zmluva Ema
Skodové

CCP=892,32 €, hruba mzda: 660 € / mesiac, odvod zamestnavatel'a na socidlne a zdravotné poistenie: = 232,32 €,
Celkom CCP: 892,32 x 10mesiacov = 8.923,20 €

1.2.3 Finan¢ny manazér - DOVP - Vladimir Palfi

CCP=6.394,42 €, dohodnuta odmena: 14,78 € x 320 hod. = 4.729,60 €, odvod zamestnavatel'a na SP a ZP =
1.664,82 €
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2. Cestovné naklady a niklady na pobyt

Priloha 2

900,00 €

2.1 Pracovné cesty - tuzemské - za uc¢elom realizacie v
spolo¢nych ¢itani a hier v zékladnych skolach po celom
Slovensku

cestovné naklady (spotreba pohonnych hmét) pri pouziti sukromného motorového vozidla kategérie M 1(spotreba
pohonnych hmot 4,5 1/100km, predpokladany pocet km 13 800). Zakladnych $kol bude minimalne 10, kazda bude
navstivena realizaénym timom raz pri priprave, dvakrat pri realizacii ¢itani a hier a raz pri evaluacii projektu, ize
spolu 40 navstev skol. Ked'Ze vzdy pri ndvsteve Skoly bude potrebné doviezt’ desiatky knih pre ziakov, pomocky
na hry, diplomy ¢i odmeny, a pri realizacii ¢itani a hier pdjdu do $k6l minimalne dvaja ¢lenovia timu, bude
ekonomicky efektivnejSie a hospodarnejsie vyuzivat’ motorové vozidlo nez MHD. Prepocet: 40 navstev $kol x
priemerny pocet km (345) x priemerna predpokl. cena pohonnych hmét 1,45.-eur x spotreba 0,045 liter/1 km je
vysledny predpoklad zaokriihlene 900.-eur.

4. Najom nehnutelnosti

200,00 €

4.1. prenajom priestorov na diskusné stretnutie

prenajom priestorov na 4 hodiny v Bratislave, vhodné na diskusné stretnutie pre najmenej 50 ludi, (50.-
eur/hodina). Priestory by mali byt vybavené premietacim platnom a dataprojektorom, dostatoény pocet miest na
sedenie.

5. Subdodavky

7 300,00 €

5.1 Vydanie knihy - kompletné sluzby pri vydani
rozpravkovej omal'ovankovej knihy

kompletné sluzby pripravy a tlace knihy, vratane originalnej ilustracie knihy (pre kazdu rozpravku 2 ilustracie),
scanu ilustracii, kompletného grafického spracovania, findlneho DTP a zalomenia, farebna tla¢ minimalne 600
kusov knihy, pridelenie ISBN. Predpokladana kone¢na cena vo verejnom obstaravani.

5.2 Priprava a napisanie projektového dokumentu

jednorazova odmena vyplatena na zaklade Zivnostenského opravnenia iba v pripade schvalenia ziadosti o grant.
Projekt pripravila a napisala Mgr. Jana Murinova, navrhovany projektovy manazér projektu.

6. Iné priame niklady

1300,00 €

6.1. Spotrebny tovar

6.1.1obcerstvenie na diskusnom stretnuti realizovanom v
Bratislave

obcerstvenie pre cca 50 T'udi pocas $tvorhodinového diskusného stretnutia (cca 6.-eur/osoba, kava, ¢aj, mineralka,
dzusy, studeny bufet), sthrnna suma 300.-eur

6.1.2. Pomdcky na spolo¢né Citanie

pomdcky pre deti na spolo¢né ¢itania a hry (predpoklad zapojenia 500 deti), pomocky navrhnii pedagog a
kreativny pracovnik (farebné papiere a vykresy, fixky alebo farbicky v hodnote cca 1.- eur) celkom 500.-eur

6.1.3. Diplomy pre deti zapojené do sut'aze

priprava a tla¢ farebnych diplomov pre vSetky deti zapojené do sut'aze, tvrdy papier, grafika diplomu, ...
Predpoklad zapojenych 250 deti, cena tlace 1 diplomu cca 1.-eur, celkom 250.-eur

6.1.4. Odmeny pre deti zapojené do sutaze

odmena pre vsetky deti zapojené do sutaze (odmenu navrhne pedagégom a kreativnymi pracovnikmi, zrejme to
bude viacfarebné pero a maléa ¢okoladka) Predpoklad zapojenych 250 deti, hodnota odmeny cca 1.-eur, celkom
250.-

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Nepriame opravnené naklady - 6,82 % z celkovych
prevadzkovych nakladov organizacie

Nepriame naklady vynalozené na pausSalne financovanie vo vyske pausalnej sumy 6,82 % z celkovej vysky
priamych opravnenych nékladov.
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Priloha P.1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

cast’ P 1.5. celkové naklady projektu

Cislo vyzvy SK 2012 EIF
Nazov projektu: Multikulturne rozpravky
Nazov Ziadatela: Nadacia Intenda
Priorita vyzvy: Priorita 1

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Ziadatel partner projekt (B+C)
Akcia 2 Podpora vzajomnej interkultirnej vymeny € 62 815,49 € 0,00 € 62 815,49
POZADOVANE PRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU € 62 815,49 €0,00 € 62 815,49
B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Akcia 2 Podpora vzajomnej interkultiirnej vymeny €4 284,50 € 0,00 €4 284,50
POZADOVANE NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY SPOLU € 4 284,50 € 0,00 € 4 284,50
% podiel nepriamych nadkladov na priamych ndkladoch 6,82% 6,82%

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU

CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU € 67 099,99
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